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BBE/IEHUE

Hactosimiee meroguueckoe mocoOue MpelHa3Hau€HO i MperojaBaTeneit
AHTJIMICKOTO SI3bIKa MEIMIIMHCKUX YUMIIUIL U KOJUIEAXKel, 00ydaronuyx cTyAeHToB |
— IV kypcos.

Ha3nauenne BHekimaccHOM paboThl pacumpeHue cdepbl NPUMEHEHUs
AHTJIMICKOTO SI3BIKA.

CBonMH yBIEKaTeNbHBIMH (hopMaMH 3Ta paboTa BBI3BIBAET OIPEACTICHHBIHN
AMOILIMOHAIILHBIN HACTPOU U ABIIETCS MOIIHBIM pPblYaroM MOTHBALIUU OOY4EHUS.

KompopTtHas o0OcTtaHOBKa BHEKJIACCHOW  pabOThI, IMOCTPOCHHON  Ha
100pOBOJILHBIX HaUaJIaX, CBOOOIHOM OT MPSMOJIMHENHOTO JUAAKTU3Ma, CTUMYJIUPYET
pa3BUTHE WHULMATHUBBI CTYJEHTOB, MX CIOCOOHOCTEH, CHITHIO BCAYECKUX
MICUXOJIOTMYECKUX 0apbepoB M KOMILJIEKCOB, MEMIAIOIIUX CAMOBBIPAXKEHUIO; KaK/bIH
MOXET U XOUEeT €05 MPOSABUTH.

MeHee noaroToBJIEHHBIE CTYI€HTHI UMEIOT IIAHC NPOSIBUTH Ce0sl, IIAHC Ha BEPY
B CBOU CIOCOOHOCTM U B camoro ceds. [Ipu opranuzanuu BHEKIACCHON pabOThI
CTYACHTHI MOKA3bIBAIOT YPOBEHb OBJIaJICHUS OOIIMMH KOMIIETCHIIUAMU:

- OK 6 — paboTaTh B KOJUIGKTUBE U KOMAaH/IE;

- OK 5 — ucnons3oBaTh HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B
npodeccuoHanbHOU AeITENbHOCTH;

- OK 4 — ocymecTBIsATh HOUCK U UCTIOJIb30BaHNE UHPOPMAIIUH, HEOOXOAUMON
11 3QPEKTUBHOTO BBIMOJIHEHUS NMPO(PECCUOHATBHBIX 3a/1a4;

- OK 8 — camMocTosATelnbHO OMNpEeAeNiTh 3adaud Mpo(EeCCHOHATBHOTO U
JMYHOCTHOTO Pa3BUTHSI, 3aHUMATHCSI CaMOOOPa30BaHUEM.

VYuactue BO BHEKJIACCHOM paboTe crnocoOCTBYET Pa3BUTHIO TaKMX KauecTB
JMYHOCTH KaK aKTUBHOCTb, LIEIE€YCTPEMIICHHOCTD, KOJJIEKTUBU3M.

BHeknaccHass paboTa moMoOraer pa3yMHO OPTraHHU30BaTh JOCYr CTYAEHTOB,
HaMpaBJIET UX UHTEIUVIEKTYAbHYIO U SMOLIMOHATIBHYIO 3HEPTHUIO B HY’)KHOE PYCIIO.

Odyenbp BakHA cOJiep>KaTeNibHAs CTOPOHA BHEKJIACCHOM paboThI, MpHU ee
OTIPEJIETICHNN 1 OTTAJIKUBAIOCH OT «30HbI aKTYaIbHOTO PAa3BUTHUSA», T.€. OT PEAIbHBIX
3HAHUW, YMEHUW U HaBBIKOB CTYJEHTOB IO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY M UX
00111e00pa30BaTEILHOTO yPOBHS, W HAYy K «30HE OJIKAWIIEro pa3BUTUA», T.C.
npejsaralo CoAepKaHue ¢ HEKUM OIEPEXEHUEM, TO, YEM eIle MPEICTOUT OBJIAJAETh.
Otn TepmuHbl Henob3yeT JI.C. BeiroTckuii B cBo€il KHUTE «MBILIIEHHE U PEYB ).

[Ipu opranuzanuy BHEAyTUTOPHOM pabOThI CTaBIIIO CIEAYIOIIME 3aa4u:

® COBEpIICHCTBOBAHUE HABBIKOB YCTHOU peYH;

® [PENOCTABUTH CTYAECHTaM JIOMNOJHUTEIbHYIO BO3MOKHOCTbh UCIIOIb30BaHMS
A3bIKa KaK Cpe/icTBa OOIIEHHS Ha BHEKIIACCHBIX 3aHIATHSX;

MIPUBUTHE UHTEPECA K U3YUEHUIO A3BIKA;

pPa3BUTHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTENH;

pacIpeHre Kpyro3opa,

(dopmupoBanue npodeccuoHaTbLHON KyJIbTYpbl OyIYIIUX CIEUUAINUCTOB;
BOCIIMTAHUE CTY/ICHTOB B J1yX€ KOJUIEKTUBU3MA, B3aUMOTIOMOIIIM U YBaKEHUS

APYT K IpYTy.



OnHUM U3 HampaBJIeHU BHEAYAUTOPHOM pabOThI SBISIETCS KPYKKOBast paboTa,
KOTOpasi CTPOUTCS Ha JAOOPOBOJBbHBIX Hauanax. Ha 3aHATUAX KpyKKa Mbl HU3y4daem
JOTIOJIHUTENILHBIN MaTepuaia Mo rpammaruke, (OHETHKE, CTHUXH, MECHH, MPOBOIUM
Beuepa M KOHKypchl. HekoTopble CTYAEHTBI C YAOBOJbCTBUEM 3aHUMAIOTCS
NEPENUCKOM ¢ 3apyOeKHBIMU APY3bSIMU.

Ota paboTa pacumpsieT 3HaHUST 00 aHIJIOA3BIYHBIX CTpaHaX, (opMUpYeT
KYJIbTYpY IUCbMa, MO3BOJISIET 03HAKOMUTHCS C PA3TOBOPHBIM SI3BIKOM.

[IpencraBnen marepuai:

«Kak ohopMuTh KOHBEPTY,

«30J10ThI€ NPaBUJIa HAMTUCAHUS TTUCEM,

«Kak Hanucarp TMYHOE MUCHMOY

«Kak Hanucarp J1€710BO€ MUCHMO»

«AHKeTa U1 IepEenrucKm»

«Kak Hanucarp muchbMo KyMUPY»

CTyneHTsI ¢ y10BOJIb,CTBUEM 3aHUMAIOTCSI TBOPUECKOM pabOTOM:
e COOCTBEHHBIE NEPEBO/IBI CTUXOB HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE;
M3TOTOBJIEHHE CBOUX OTKPBITOK;

COYMHEHMUS;

IIOCTAHOBKA OLIEHOK, IIbEC;

M3TOTOBJICHHE IPaMMaTHYE€CKUX TaOJIHII.

Couunnenne «My special book» («Mosi ocobast kuura»), «l want to tell you
about...» («SI xody Bam pacckasars 0...»), « My towny, «My college (school)», moxHo
MPOBOJIUTH HE TOJIKO B YUMIIUIIIE, HO U B IIKOJIC.

«My special book» odopmisiercs B Buie KHUTH, COIepKaIel MBICIH CTYJCHTa
(IIKOJIPHHUKA) O XOPOIIIEM M TUNIOXOM, O CAMOM JIYYIIIeM H XyJIIIeM JTHE )KU3HH, O CAMOM
JOPOrOM dYeloBeKe, 0 OymymeM u mponuioM, 10 xemaHwid, s OO0 M HE JTFOOIIO.
[TcuxoJ0T MOKET UCTIOIH30BaTh 3TOT MaTepUall B CBOCH paboTe, 3TO MO3BOJIMT JIyYIIie
y3HATh Y€JIOBEKa, €ro MPOOJIEMBI, ITyTH UX PEIICHHS.

Beuep
OaumMnuana - PoxxnmecTBO
-Jlens CBsiToro Banentuna

\ /

Buabl BHeayaIuTOPHO padoThI

— .

KpyxxoBas padora Kounkypc
- CTUXH Ha 0a3e KOPPEKTUBHOTO
- IECHU kypca (I, 1l xypc)
- Iepenucka
-  TBOpYecCKHe PadOTHI IIpodeccrnoHaANbHBIN
(lepeBOIBI  CTHIXOB, TIECEH, 5 KoHKYpc “We love
COYMHEHHUS) medicine” (1, 1V kypc)




Konkypc “English for pleasure” — « AHrJmiickuii ¢ y10B0JbCTBHEM)

[IpoBoauTCS Ha WTOTOBOM 3aHATHHM [0 KOPPEKTUBHOMY KypCy B KOHLE
CECTpa C UENbI KOHTPOJIS JIEKCUKH, TPAMMATHKH, THAJIOTUYECKOU U MO HOJIOTUYECKOU
peun. 3amaHusl COCTAaBJIEHBI C yYE€TOM 3HAaHUM CTyAEHTOB. Ha 3aHATHAX MOXHO
MCIIOJIb30BaTh OT/IEbHBIE 3a/IaHHSI — ATarbl KOHKypca. HarmpuMep, KOHTPOJIb JIEKCUKA

MOKHO TmpoBoAuTh B ¢dopme «CroBecHoro BoJselbonay — IX 3aganue wm
«KpoccBopa» —VIII 3ananue. 10T KOHKYpC noaxoaut mist ctyaeHToB |-11 xypcos
00y4eHus.

KoMIIeTeHTHOCTHBIN NOAXOJ — BJIAJCHUE KOMIETEHUUAMH, TO €CThb TEM, UTO
MOTYT JI€JIaTh CTYJIEHThI, KAKUM CIIOCOOOM JESTEIbHOCTH OBJIA/IENHU, K YEMY FOTOBBI,
OCYILECTBIJIIETCS HA IIPOTSYKEHNN BCEH BHEKJIACCHOM JEATEIbHOCTH.

Oco0enHo mpoeccruoHaIbHbIE KOMIETEHIIMN (DOPMUPYIOTCS Y CTYIEHTOB Ha
npodecCUOHATbHOM KOHKYpce «MblI II0OMM MEIULIMHY» U Ha OJIUMITUAJIE.

Mo:xHO IIPOCIICAUTD OBJIAJICHUE TaKUMH npo¢ecCUOHATbHBIMU
KOMIIETEHIIUSIMU, KaK:

- [IK 1.1. npoBOIUTh MEPONPUATHUS IO COXPAHEHHUIO U YKPEIUIEH UIO 3J0POBbS
HaCEJICHUS;

- [IK 1.2. mpoBOAUTH CAHUTAPHO-TUTMEHUYECKOE BOCIIUTAHUE HACEIICHHUS;

- [1K 2.2. ocymiecTBaATh JieueOHO-IUarHOCTUYECKUE BMEIIATENIbCTBA;

- [IK 2.7. ocymecTBIITh peabMINTAIIMOHHBIC MEPOTIPUSITHSI;

- [IK 2.8. oka3pIBaTh NAJUIMATUBHYIO OMOUIb;

- [IK 3.1. oka3bpIBaTh JOBpau€OHYIO MOMOIIbL IPU HEOTIIOKHBIX COCTOSIHUSX;

- IIK 3.2. yuacTBOBaTh B OKa3aHUU MEIUIIMHCKON MOMOIIM MIPU YpE3BbIYaHbBIX
CUTYaLUSIX;

IIpodeccuoHanbHbIi KOHKYPC «MbI JIIOOUM MeTUIHUHY

Ortot koHKypc 1 ctyAaeHToB -1V kypcoB npoBoauTcs Ha UTOTOBOM 3aHSATUU
| cemectpa. Ilo3BoJiieT NPOKOHTPOIMPOBATH 3HAHUE JIEKCUKH, TEPMUHOJIOTHH,
MEIMIIMHCKUX TeM, TOroBopok o 31opoBbe. B 3amanusax I, IV, V, VII ctynents
UMEIOT  BO3MOXHOCTb  IOKa3aTb  CBOM  MNpO(eCCHOHATIbHBbIE  HABBIKU U
MPOKOMMEHTUPOBATH UX. i KaMTaHOB MPEACTABICHbI 3a/1a41 COOTBETCTBEHHO IS
aKyIepoK U MEJICECTE.

Beuep “Christmas” — «Poxk1ecTBO B aHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAXY.

[IpoBonutcst 25 nexabpsi — B PoOXIecTBO € 1ENbIO PACIIMPEHUs 3HAHUS
CTYJIEHTOB O KYyJIbType, OObIUasix CTpaH HM3y4aeMOro S3blKa, a TaKXke C IEIbI0
Pa3BUTUS TBOPUECKHUX CIIOCOOHOCTEN CTYAEHTOB. CTYJEHTHI TOKA3hIBAIOT CIICHKH 10
conepxanuto bubmmu (poxnenne NMucyca Xpucra), caMu U3roTaBIMBAIOT KOCTIOMBI.
[IpencTaBneHsl peHenTsl POXKASCCTBEHCKUX OO, 3BydaT CTHXH 0 PoxaecTBe, mecHs
“Jingle Bells” ¢ mnepeBomamm ctTyaeHToB. IIpOBOAMTCS KOHKYpPC CTEHra3er o
Poxnectse.



«denb CBsiToro BajieHTnHa»

[IpoBoautcs 14 peBpanst. OOs13aTenbHO KOHKYPC CTEHTa3€T U CTUXOB O JTFOOBH C
nepeBojaMu CTyaeHTOB. Bech neHb pabotaer «Ilourtay, CTyaeHTH 0OMEHHBAIOTCS
Banentuakamu. MOXKHO TPOBOJUTH CO CTYIASHTAMH pPa3HBIX KypcoB. CTyIeHTHI
y3HAIOT OOJbIIIE O TPATUIUAX aHTJOSA3BIYHBIX CTPaH, NPOSBSIIOT TBOPUYECKHE
CIIOCOOHOCTH.

OaumMnuana

Jlydiie TpOBOJIUTH MEXKAY HECKOJBKUMH MEIUIUHCKUMU  YUWIUIIAMU
(komemkaMu) B KOHIIE yaeOHOT0 roga. CmocoOCTBYET YKPEIUICHUIO COTPYTHUYECTBA
MEXKy MEIUIMHCKUMHU YIWIUIIAMU U TIPETIOaBaTeISIMK, ITO3BOJISICT OLICHUTD BAIIIMX
CTYJEHTOB Ha (pOHE APYrux (MX 3HAHUS, TBOPUYECTBO).

Kpy:xkoBas padorta
Cruxu

[IpencTaBieHbl CTUXH PA3HOM CIIOKHOCTHU B 3aBUCUMOCTH OT Kypca. Harpumep,
ctuxu: “It’s a small world”, “Smiles”, “Just s0”, Bce ctuxu Ha cTp. 51 — momoMayT
ctynentam I-1l xypcoB, a octanmenbie — nis 111-V kypcoB, npudeMm JJIMHHBIE CTUXU
MOYHO YYUTh IPYIIaMU CTYJAEHTOB OT 3 110 5 uenoBek. Beerjga nuurepecHo nociyiarh
COOCTBEHHBIE TIEPEBOJIBI CTYIEHTOB B CTHXaX.

Pa3zyunBaHne CTUXOB CHOCOOCTBYET YKPEIUICHHIO TMaMSITH, MBIIUICHUS,
BHUMAaHHMS, Pa3BUTHIO TBOPUYECKHUX CMOCOOHOCTEH, JIKCHYECKUX M TPaMMaTH4ECKHUX
HaBBIKOB.

IlecHu HA AaHTJIHHCKOM fI3BIKE

[IpenacraBneHo 25 nerckux mneceH u3 coOopHuka «llecuu Jlucueit JIvupa» B
WCTIOJIHEHUU naerckoro xopa Jlucueinenn u Jlapu I'peiic. JIroOble mecHW OYeHb
XOpOIH JJI1 OTPAOOTKH (hOHETUYECKUX HABBIKOB, MHTOHAIIUU, TPECHUPOBKH ITaMSITH,
CO3J1al0T SMOIIMOHAILHBINA (POH HA 3aHSITHUH.

Ilepenucka (mo mourte u mo MHTepHeTy)

3aHMMAaeT OYEHb BaXXHOE MECTO B KPYXKOBOU pabote. DopMuUpyrOTCs HaBBIKU
NMChMa Ha SI3bIKE, JIydllle 3all0MHUHAETCS JIEKCHKA, TpaMMaruka. [lo mucemam odeHb
XOpOIIO YYUTh PA3TOBOPHBIN S3BIK.

[lepencka pacumpsieT 3HaHUS O KYJIbTYPE AHIJIOSI3BIYHBIX U APYTHX CTPaH,
MO3BOJIAET IPUOOPECTH JIpy3€el 3a pyOEKOM U, BO3MOKHO, IOCETUTH HX.

[lpencraBnen wmarepuan «Kax mnpaBuibHO 0GOpMHUTH aapec», «30J0ThIe
npaBuia HamucaHusi nucem», «Kak Hamucate nuuHOe muchbMo», «OdopmiieHue
AenoBoro nucbMma», «IlucemMo kymupy» (agpeca KWHO3BE3 I, MOM-3BE3 ).
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TBopueckue padoTbI

DTO MOTYT OBITh COUMHEHMSI, IEPEBOJIBI CTUXOB, CTEHIa3€Thl HA PA3HBIE TEMBI,
U3TOTOBJIEHHE CBOUX OTKPBITOK, POEKTHI.

[MpencraBinena kuura “My special book” (Mosi ocobas kHura), KoTopas
COJEP>KUT HECKOJILKO Pa3ENIOB — MBICJIEH CTyJIeHTa (YUEHUKA).

DTO oYeHb cephe3Has padoTa ctyaeHTa (yueHuka). C rogjaMu MOKET MEHAThCS
OTHOIIIEHUE YEeJIOBEKa K KM3HH, K JIOASAM, K cBoei mpodeccuu. [loaTomy nucarsb

TaKyr0 KHUT'Y MOXHO HauuHaTh ¢ |-1l kypca u 3akanuuBars Ha ll1-1V xypcax. Pa3aensi
KHATM MOJKHO pacCIIMpPUTh, HAIpUMEpP, O CBOEM OTHOIIEHUHM K MEIUIMHCKOMN
npo¢eccHu.

Ctunb aBTOPOB TBOPUYECKUX pabOT COXPaHEH.



KOHKYPC
“English for pleasure”
nas | — 1l kypcos

TosicHuTEILHAA 3aANIUCKA

Konkypc npoBoaurcst Ha 6a3e KOPPEKTUBHOTO Kypca, U3yUYE€HHBIX Pa3rOBOPHBIX
teM: «Most cembs», «Mo€ cBoOOHOE BpeMs», rpammarnyeckux TeM «Hactosmee
nmpocToe Bpems», «bymyiiee mpocToe Bpems.

Ilpakmuueckan yenv: COBEPIICHCTBOBATh PEUEBBIC YMEHHUSI, TPAMMATUYECKUE
U JICKCUYECKHE HABBIKHM; MPEACTaBUTh CTYACHTAaM JOIMOJIHUTEIbHYIO BO3MOXKHOCTb
UCIIOJIb30BaHUS S3bIKa KaK CPEICTBO OOILEHHS HAa BHEKIACCHBIX 3aHATUAX.

Oobpa3zoeamenvHasn yeab: KOHTPOJIb JEKCUUECKUX U TPaMMATUYE€CKUX 3HAHUM.

Bocnumamenvnaa yensv: BOCTIUTAaHHE CTYIEHTOB B JyXe KOJUIEKTHBHU3MA,
B3aUMOTIOMOIIM U YBaXEHHs APYT K APYTY; pPa3BUTHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEM;
paclMpeHre Kpyro3opa (aHIrJIMHACKUE IECHU U CTUXH).

Yuacmnuku: ctynentsl, KomaHasl (8 4EIOBEK) BKIIOYAIOT B CE0S CTYJCHTOB,
paHee U3y4yaBINX A3bIK U HE U3YYaBIIUX B IIKOJIE.

Ochawienue: Marouto(hoH, KacceTbl C AHMVIMACKUMHU NECHSAMHU, TaOJUIBI C
rpamMMaTiyeCcKUMHU 3aJaHUSIMU, JIEKCHUECKUI KPOCCBOP/I, M4, TaOJIULIBI TEKCTAMH T10
yTeHuio, riakatr «\Welcomey, OykiieT ¢ aHrIMHCKUMU TTECHSAMHU.

Good afternoon, dear guests and students!
To day an English competition
will take place between two groups
nurses and midwives.
Let me introduce our jury.
(IlpencTaBienue KropH)

Xo/1 KOHKYpca

|. Ilpeocmaenenue komano.
Teams, introduce yourselves, please)
lxomanga (M/cectpnr) “Stars”
2 xomanpa (akymrepkn) “Naughty Girls”

Il. ®oneTnyeckuii Kopmyc
Pasmunka. The first competition is to read these words correctly.

(s “Stars™)
a) That fat black cat satonamat (1)

b) Mary and Clare have a hare and a pear  (2)
(s “Naughty Cirls”)

K&)KI[BII\/'I YJICH KOMaHAbl YUTACT IICPBOC UJIKM BTOPOC P CAJIOKCHHUC.

c) Ilpouurars kapTOouku co cioBamu. (Kaxnplii yuTaer mo oJHOMy CJIOBY)



I11. The next competition is “The Best Reader”
| need one student from each team
Read please this text
Cnenyronmii koHKypc «Ha mydmero urenay. 1'[0k
OJTHOMY CTYJEHTY W3 KaXJO0H KOMaHIbl YUTAIOT TEKCT.
(3amanue mys HE M3YyYaBIINX PaHEe A3BIK). o

IV. Now The competition “Tell us about yourself”.
Ceiiuac koHKypc «Pacckaxu Ham o ceGey. (I
M3YYaBIINX paHee SA3bIK).
CTyneHT — MpeacTaBHTENbL W3 KKIOW KOMAaHIIbI
pacckasbIBaeT o ceoe.
[IpenocTaBnsiercss CIOBO JKIOPU MO pe3yjbTaTam’
YCThIPEX KOHKYPCOB. =

V. The next competition “The Best in Grammar”.
3agaHue no rpaMMaTHKe MPEACTABIEHO HA JOCKE (Ha BaTMaHe).
[Tpurmaiaem 1Mo CTyAEHTY U3 KKI0W KOMaHIbI (HE U3YYaBIIHE S3bIK)
KT0 OBICTpEE M npaBuiIbHEE CaernaeT?

V1. Now, captains, you are welcome.

Listen to your task: Come to the jury and

interview our English teachers.
Hrak, 3a1aHue /151 KATMTAHOB: B3Th UHTEPBBIO y JKIOpU. KaK1blii KanuTaH 3a1aer
CBOHU BOIIPOCHI OJHOMY U3 YJIEHOB XKIOPH.

VII. The next competition is musical

Listen to the song and try to show its contents.

Be attentive, please 5 minutes for you.

Crenyromnmii KOHKYpC — My3bIKalbHbIA. KOMaHa cllylaeT mecHIO0 U MOKa3bIBaeT
ee COJEp)KAHUE MUMHUKOM, KECTAMU, HAHTOMUMOM.

B 510 BpemMsa mpoBOAWTCS KOHKYpC g OOJENBIIMKOB Ha JIy4llee 3HaHHE
AHTJIMMCKUX CJIOB. 32 OTBET — JKETOH.

Our competition is for fans “ Who Knows better English words™.

VI1I1. Now our crosswords.

| need one student from each team. Start please.
Urtak, kpoccBop. [Io oqHOMY cTyieHTY (HE U3yUalOIEMY S3bIK) U3 KaKI0M KOMaHIblL.
[lo curnany HaumHaiTe!

IX. Let’s play “Word Volleyball”.
Teams, you are welcome.
[Ipurnamarorcsi 00e KOMaH bl BCTAIOT HAIIPOTUB APYT JIpyTa.
Kugaror M4 gpyr Apyry ¥ Opu 3TOM Ha3bIBAOT AHIVIMKMCKUE CJIOBA. Bpems —
3 muHYTHI. KTO O0JBIIIE HA30BET CJIOB (TOJBKO CYIIECTBUTEILHBIC)?

X. Your presents.
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The 1% “Star” sings a song “ Twin Kle, twin kle, little star”.
The 2™ team “Naughty Girls”- an English poem translated by a girl from the team.
Thank you.

GRAMMAR

=

l...in Moscow (live, lives)

2. ...youlike English? (do, does)

3. We... notstudy at school(do, does)
4, He... at home yesterday (was, is)

5. She... (took, takes) my book a week ago.

»

. ...(did, do) they read books in the evening?

\‘

. ...(shall, will) you study English next year?

8. He...(will, shall) translate this test.

Koukypc onsa oonenvuguxos

. Y4y aHITIMICKUE CJI0BA,
bepy st mumb pazoer.

S cy10BO NIEpBOE y3HA:
[MopTderns u cymka — bad!

. Buxy B KJ1acce MHOTO pyK
Knura no-aarmuiicku — book!

. Manpuuk Hall Juxou - KOBOOU
MaJbuuK 1mo-aHrIMicku — boy!

. Jla, 3anOMHUTB 5 CyMENO:
Ctyn Mbl HazsIBaeM Cchair!

. Ha okHe uBeTok pacusen
[Tonepana ero — girl!

. 51 Ha ypoke nepesei:
«MBI IV ¢ TOAPYTOM JIECOM»
Y TIOBTOPSIJIM PO ce0st

11



«Ypok aHrmiickuii — lesson!

7. Tlo-aHrmMICKH KaXXIbIil 1€HD
Pyuky Ha3biBaeM — pen!

8. Knoyn namr — Kapanmarm
OH - yMeH U Becell.
B Aurmmu Kapanpama
Haswisaror — Pencil.

9. Jlonro-moJro HOCOM XJIFOIIA
Yuenuk, anrimiickuii — pupil!

10.Bompoc BIoJIHE yMECTEH.
Bonpoc — nnaue — guestion!

11.B mikoJie st Buepa 3acHyI
[Ikosa mo-anramiicku — SChool!

12.ITpunuio nucbmo ot CBETHI.
[Tucemo u OykBel — letter!

13.Be3ae OymakHBIC HAKIICHKH
Bbymara no-anrnmiicku — paper!

14. YHbIBaTh COBCEM HE OY/IET,
Om, cTyaeHT, anrmickuii — student!

15. Ture, n1eTu, HE KPUUUTE:
B xnacc 3axonut English teacher.

16. Cxaxxy Juiib CJI0BO, OH IOMMET.
A ciioBo mo-anrmiicku — word!

17.Tb1 HE, ICHUCH U TIOBTOPHU:
Cembs — unaue — family!

18.Ters! A tenepb TBOI (paHT!
Ters mo-anrnmiicku — aunt!

19. Vexan Ha TypOa3y
Orer moii — father!

20. 1ouKy Kak Bbl Ha30BETE?
Jlouka no-anrimiicku — daughter!

12



1. K xonkypcy «Ha myumero aremna». Tekct “Our Town”, ctp.201.
Y4eOHUK aHrIMCKOTO si3bIKa (1-b1i To 00yUeHus ).
CrapkosB A.IL
Jnkcon P.P.
Pri6baxos M./I.

2. Konxypc — kpocceopo

Yuutenb

IIpensior «Ha»
I'nmaron «morm»
Jlamma

Jlatb

Crynenr

|| Z(m

w

NookrwdE

[lozanu

Pexomenoayuu ona xncropu

. Konkypc «IIpeacraBienue koMana» S 0a/10B.
Braemmuii Bug. Omoaema. JleBus.

. Konkypce «®@oHeTHKIW» - 5 0aJ1J10B.
a) Ilpoutenue anrnuiickoi pasbl.
0) IlpouteHue aHTIIMHCKUX CJIOB.

. Konkypce «JIlydmmii yren TekcTa» -5 0aJ110B.
Kpurepuu: 1) remn

2) doneruka

3) NpaBWIBLHOCTH YTEHUS.

. «Pacckaku HaM o ce0e». MoHoJIoOTHYeCKOe BbICKa3bIBaHHE — 5 0aJ1710B.
Kputepuu: 1) konmuaectBo dpa3

2) NIpOU3HOUICHHE

3) TeMn

4) coneprkaHue

. Konkypc «I'pammaTudeckuin» -5 0ajios.
3HaHUE U3y4yaeMOl rPaMMAaTHKH.

. «KoHKYpC KAaNMTAaHOB)» - HHTEPBBIO Y KIOPH — 5 0AJLJIOB.
Kpurepuu: 1) remn

2) KOJIMYECTBO BOIMIPOCOB

3) conepxanue

4) IPOU3HOIIICHUE

13



7. «My3bIKaJbHbIH KOHKYPC» - 5 0aJ110B.
HNHcuenupoBanne NecHU:

1) ymeTh MOHSATH C TUICHKH HHOCTPAHHYIO PEUb

2) YMEHHUE UIPaTh, TBOPUECKYIO CIIOCOOHOCTh

8. KpoccBopa (MHAMBHAYAIBHO) — S 0aJL/10B.
3HaHNE AHTJIMACKUX CJIOB:
1)cKOpOCThH BBITIOJTHEHUS
2)[IpaBUIBHOCTh

9. «CnoBecHbIi B0J1€ii001» (KOMaHAa) — 5 0aJJ10B.
KT0 Oonbie u ydilie 3HaeT aHIIMICKUE CIO0Ba:
1 )ripaBUIBHOCTH MPOUZHOIICHUS
2)peakuus
3)conepranue
10. Ilopapok-cropnpus — S 0aJL710B.
Teopueckue cnocobnocmu KOMaHo

11. ’KeToHbI 00J1eJbIIUKOB 100aBJAKT 0a/1JIbI KOMAHIAM/
5 sxetoHoB — 1 60aJJ1.

Pesynomamur

Komanna — modenurensHua —

Cawmbrii myummmii aktep “The best actor” —
Camoe nyumee npousHoiienue “The bestin phonetics” —
Cawmpiii akTuBHBIN Oonensmk “The most active fan” —
Camprii myunmii pacckazuuk “ The best story — teller”

abrowd

Hmozu koukypca

1. Komanna — moOeaurensHuIa.
2. Camblii Ty4Imii aktep.

3. Camoe my4iiiee IpOU3HOIICHHUE.
4. CaMbIii aKTUBHBINA OOJIENIBIIHK.
5. Campblii Ty4mii paccka3uuK.
New let’s listen to our juri

The winner is ...

The best actor is... ([omygaroT Megam)
The most active fan is...

The best story — teller is...

The best in phonetics is...

Thank you dear guests, jury and teams.
Our competition is over.
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Beuep
«PoxaectBo (Christmas) B aHIJIOSI3BBIMHBIX CTPAHAX
nas | — 1l kypcos

MoTuBanus TeMbl: pacuIMpeHHE KPyrozopa CTYACHTOB, 3HAHMWA O TPAAULUAX U
0o0OBIYasixX CTpaH.

dopma mnpoBedeHHAA: YpPOK — Oecega C DIIEMEHTaMH  XyJI0)KECTBEHHOM
CaMO/JIeATETbHOCTH.

IpoaomxurenbHOCTH: 80 MUHYT.
Y4aCTHUKHU: CTYJICHTHI.

Leab 3aHATHS:

1. JJluoaxmuueckas:

1) ®opmupoBanue 3HaHui Mo Teme «IIpa3aguuku. PoxmecTBo»;
2) [IpakTHKa YCTHOW PeUU M ayTUPOBAHMUS.

2. Bocnumamenvnas:

1) IpuBuTHE HHTEpECA K KyJIbTYpEe APYTUX CTPaAH;
2) BocmuTaHue 4yBCTBa NPEKPACHOIO B CTYACHTAX;
3) Pacumpenue 3HaHui o bubmmu.

3. Paszsusarowas:
1) pa3BuTHe maMsITH, BHUMaHHs, HaOIF01aTeIbHOCTH,
2) pa3BUTHUE JJOTUYCCKOTO MBIILICHUS.

MexIucuuImIMHAPHbIE CBA3H:
- Hcropus;

- Pemurus;

- MHckycctso;

- Jlureparypa;

- My3sixka.

OOopynoBanme: cTeHrazerel 0 PoxaecTBe, efnka ¢ yKpalleHUSIMH, OCTPOJIUCT,
PUCYHKH, TBOPYECKHUE IEPEBOJBI, POXKICCTBEHCKUE OTKPBITKH,
kHuru u3 Aunrimu, Amepuku o PoxnectBe m Hucyce Xpucre,
¢dororpadumu.
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Xo/1 3aHATHA

. OprmomenT

Hello, everybody!

Today we celebrate Christmas.

I will tell you how it is celebrated in Gr. Britain and in the

USA and other countries (mpeno1aBatenb aHrI.s3.).
3BYUYHT CTUXOTBOPEHUE O POXKIECTBE HA AHTTTMIUCKOM SI3BIKE. 3aTEM CTYICHTKA UYUTACT
CBOM MEPEBOJ B CTUXAX.

Il. Paccka3 o PoxnecTBe Ha aHIIMIICKOM SI3bIKE C MEPEBOIOM HA PYCCKM i SI3bIK
(T.K. ecTh CTYyIeHTBbI, He M3y4YaBIIMe paHee A3bIK). KaKablil CTyIeHT UMeeT
CBOEro NMepeBoIYHKA.

1. About 4.000 years ago people began celebrating
this holiday decorating X-mas trees.

2. X-mas Eve is on the 24-th of December. On this

day everybody is busy and in a hurry. Offices close
at | oclock, but the
shops stay open late.

3. In the evening of the
24-th  of December children hang their
Christmas stockings on their beds or put them
under the X-mas trees. Father X-mas (Santa
Claus) puts presents into them.

[
3Byunt cTuxoTrBopeHue «Avisit from St |
Nicholas». g

4. People use holly and mistletoe to decorate
their homes. On X-mas Eve there’s a bunch
of mistletoe in every house. Under this bunch |
boys kiss qirls. |

Iloka3bsiBaroTcs OCTPOJUCT U OMCJIA.

5. Nicholas (he was a bishop) was good and :
gentle and he loved kids. He died in 326. He was popular all over the world. So St.
Nicholas or Santa Claus became the part of X-mas.

Cysenup — ¢urypka Canra Knayca.

6. On X-mas Eve people like to light candles. If there are kids in the family they often
have X-mas crackers. Kids make small flags and X-mas hats are made of coloured
paper.

JIeMOHCTPHUPYIOTCS POKIECTBEHCKHUE TSI U (PIIAsKKH.

16



7. Many years ago postmen had bright p=
many X-mas cards. And robin became
a X-mas bird.

[IpenoiaBatenp  MOKa3bIBAET  MTULLY |

MaJIMHOBKY ¥ OTKPBITKH Ha TeMy

«PoxnecTBo u3 pa3Hbix cTpan» (Muanus,

Taunann, Aurmus, CIIA, H. 3emangus,

Asctpanus, Kanana).

8. The highlight of X-mas dinner is X- £
mas pudding. Kids often put holly on |
the pudding. Traditionally a coin is
placed into the pudding. A turkey is a traditional X-mas dish.

CTI/IXOTBOpeHI/IC «Sllent Nighty.

9. At X-mas a pantmime”fr kids is played. You can see princes, princesses and
fairies. The Nat|V|ty Play tells the Tale of Christ s Birth.

Q\mh""— w s

Zo>—120 153

o R

ativity play». IlpenonaBarens 1eMOHCTPUPYET IPYTHe
KHUTH.

11. Waits are a group of singers who sing carols. In small |
towns and villages the waits often come and stand in
front of the house and sing or play carols. They
receive money for their singing and give it to old and
poor people.

CruxoTtBOpeHue «Away in a manger.
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12. Boxing Day comes after X-mas Day. It s on the 26-th of December. People visit
friends or go to the theatre. Everybody receives and gives presents, X-mas boxes
and cards.

I11. Cuenka o poxxaennu Xpucra.
CtyneHTsl
Cruxotsopenue «l tie my love with ribbons».

W T "H [T T

,,;Q‘S & f*. a

V. 3akjiroueHue.

OOMEH pOXKJIECTBEHCKUMHU TOJapKaMHU
Thanks you, dear friends. The lesson is over.
[Mecus “Jingle Bells” B ucmonHeHnn BCeX CTYACHTOB.

CtuxorBopenus

1. Silent Night
Silent night, holy night
All is calm, all is bright
Round young virgin Mother and child

18



Holy infant so tender and mild
Sleep in heavenly peace!

2. Away in a Manger
Away in a manger, no crib for a bed.
The little Lord Jesus lay down his sweet head
The stars in the sky look down where he lay
The little Lord Jesus asleep on the hay.

3. Avisit from St. Nicholas
Twas the night before X-mas, when all through the house
Not a creature was stirring, not even a mouse.
The stockings were hung by the chimney with care,
In hopes that St. Nicholas soon would be there,
The children were nestled all snug in their beds,
While visions of sugar plums danced in their heads...
Taken from clement Moor es

4. | lie My Love with Ribbons
In the giow of X-mas candles
And the stars that shine above,
| bring you season s greetings
With my rib boned gift of love.
In the joyous sound of voices
Singing carols in the snow
| take your hand and tell you
Of my love that seems to grow.
With X-mas years behind us
And X-mas years ahead,
| tie my love with ribbons
In the shade of X-mas red.

IlepeBoabl CTUXOB

D10 6bUI0 HOYBIO Iepes PoxkaecTBOM.

N Mepuanu mapuky 30J0TbIM OTHEM.

U crosia enka psiAoM y OKHa,

U ropenu 3Be3/1b1 U BUIHA JIyHA.

A B IOME HM 1IIyMa, HU I'amMa HE CJIBILIHO.
A NMYIIb HAPUT TUIIMHA.

Benp Bce B 05kMaHUM HOBOTOJIHETO Yy/a.
3aruxiia, yCHyJa CEMbSI.

C mo60BbIO pPa3BECUB UYJIKA HOBOTOJHHUE.
JIETUILIKHY OTIIPABWIINCH CHATh.

Hapnesice, 4To B 3TOT Beuep NpeKpacHbIi,
[TIpuner Canra — Knayc onsTs.
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VYCcHyB B 3TOT Beuep 0€3 JUIIHUX XJIOTIOT,
Cusitcst nogapku uM B ux HoBbli ro.
(x cTux. 3, ctp. 17)

llocewenue Cesamoeo Hukonas
B Houb niepen PoxmecTBOM CTOsIIa TUIIMHA.
Kpyxuncs tixo Genblii CHer,
N nyna ceeruna,
['openu 3Be3161 B HEOECAX,
Bce Ob110 Tak kpacuso!!!
JloMa yKpacuim JaBHO TUPJISHIAMU, OTHIMU.
CBepkanu eJI0YKH KPYroM pa3MuHbIMU [[BETAMHU.
A monn THXO, CIaIKO CIIAJIH,
N cHumicy um nogapku.
Bce xnanm uyna B 3Ty HOUb
N Cestoro Huxonas!
(x cTux. 3, ctp. 17)

Ponuncs B Budneeme
Cnacurens Ham Mucyc.
Benomebie 3B€3/1010,
BoJixBbl apbl HECYT.
N nactyxoB Kk nemiepe,
Ta npusena 3Be37a.
JlaBaiite Bce NpOCIaBUM
Cnacurensa Xpucra.
(x ctux. 2, cTp. 17)

IMecusa «JINGLE BELLS»

Dashing thro' the snow

In a one-horse open sleigh
O'er the fields we go,
Laughing all the way.

Bells on bob-tail ring,

Making spirits bright.

What fun it is to ride and sing
A sleighing song to night!

Jingle bells! Jingle bells!

Jingle all the way!

O! What fun it is to ride

In a one-horse open sleigh! O!
Jingle bells! Jingle bells!

Jingle all the way!

O! What fun it is to ride

In a one-horse open sleigh! Hey!
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Ha cansix 3anpskeHHBIX JIOIIAIKOU
MBEI HECEMCSI IO CHETY, CMESICh.
3BOH KOJIOKOJIbYMKOB HEXHBIX

Ham gyury TpeBouT cierka.
I[To mostm, 10 J1Iecam, 1o yxabam
MpI1 1eThM Ha BCTpEYy MeuTe.
MeEI e1emM Ha BCTpEUY CHACTBIO,
MBI 1IECHIO IOEM O 3UME.

Ko10K0IbYHK, KOJIOKOJILYHK
3BEHM, 3B€HH, 3BCHU.
B ctpany cuactss,
B ctpany cuacTtes
Hawm nopory nokaxu!

**k*k

Ha connuie cHek uckpurces, _
[Tpunia u Kk HaMm 3uMa, \

Jlowmaaka JIMX0 MUUTCH, =\ Y
VYBO3UT HAC B MOJI. R P
K L o PR
OJIOKOJIbYMKH 3BEHAT, = A ¢S
BceM Ham JyIiny BECEJIAT. = ,r)jﬁlf_\‘
Mpr1 cMeeMcs U TIOEM: . 2

IToznpasnsiem ¢ PoxxaectBom!
**k*

[To cHe:)KHOMY TIOJTIO, JIOIIAKA OEKUT
Ha mee ee K0J0KOJbYHK BUCUT
Jlomagka OEXUT U CaHU BE3ET

B cansx Tex cuaut Becelbld Hap o1
Hapon Becenutcs, BCeM XOpOIIIO
Ha ynuiie Houb, TEMHO M CBEXO

Bo3nyx npoxiiageH, Mopo3ell KoY

B 3umHIOI0 mopy Santa moryd.
Bce BecemaTcs, omanka 0eKUT
Ha mee ee K0JI0KOILUYHK BUCHT.

***[lonecmuch O CHETY
MslI B caHsx rypb0oii
Jlomagm HecyT Hac,

ITo monsim peIcuOn
Enem u cmeemcs
Paner MeI 3uMe
Komokoap4uK 3BOHKHI
OH 3BEHUT Be3/€E
JlMHb TUHB JOH, IUHb IUHb JOH
Komokoap4unk 3BOH
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Xopouio, XOpOoIIo
Jpy>XHO MBI IOEM

JIMHb TWUHB NOH, IWHb JIUHb JTIOH
Konokosbumnk 3B0H
XOopouio, XOpOoIIo
Bpewms nposenem!

*k*

Silent Night Hucyc poauics B 3B€3AHYIO HOYb,

Silent night, holy night YroObl JFOASM TOMOYb CITACTHCH OT
All is calm, all is bright rpexa

Round young virgin Mother and child Cesitas Mapwusi, MmaTh XpHUCTa CUaCTINBA
Holy infant so tender and mild o4eHb Oblal

Sleep in heavenly peace!

Away in a manger

Away in a manger
Away in a manger, no crib for a bed.
The little Lord Jesus lay down his sweet head
The stars in the sky look down where he lay
The little Lord Jesus asleep on the hay.

B scasx

B sicnsx mox oTKpBITBIM HEOOM
Jlexan mansi o nmenu Uucyec.
CmMoTpenu 3Be3/bl Ha Uy/10 CBETA

W npenpexan cKOpOHBII MyTh.

Jlyu cBera o3apser sciau

M muioe HeBUHHOE JIUIIO.

ThI civ MastbI, BEAb ThI IPEKPACEH,
TrI penckazarens cyaed JIoICKuX.

***k

3Be3/1bl B HEOE CBETAT SIPKO

W BUIAT C 3TOM BBICOTHI

Kak B scisix, a Hee KpoBaTu
Cnut Manblll U BUAUT CHBIL,

Jlns1 Hero Bech MHUp - OJAPOK
OH emmié He BUEI CJIE3

OTOT MUP C HUM OYyJZIET APOK
Benp mansim — Mucyc Xpucroc.
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***x

A visit from St. Nicholas

Twas the night before X-mas, when all through the house
Not a creature was stirring, not even a mouse.

The stockings were hung by the chimney with care,

In hopes that St. Nicholas soon would be there,

The children were nestled all snug in their beds,

While visions of sugar plums danced in their heads...
Taken from Clement Moor es

**x*k

Jlaxxe mMbIm

Cranu Tuiie

3amomyai BAPYr A10M

Tak Bcernga ObIBaeT

B HOub nipen PoxxnectBoM
U Tenepp gynku OoJbIme
Cumbona PoxnaecTsa,

A TIo1apKH, YTOIICHbS —
CumBoJ BoJieOCTBA

N HUKTO CKazaTh HE MOXKET
ITouemy Tak BOpyr

N BoMNIEOHBIM U YyAECHBIM
Crano Bce BOKpyr!

*k*k

Kanyn Cestoro Poxnectsa

JloroparoT B KaMHHE IpOBa

JloM HaIoOJIHEH TEIIOM, THILMHON

Jla’ke MBI 3aTUXJIA U B TIOME TTOKOM.

A 3Be3/1a Ha/l KPBIIICIO MUTast

Kapaymut yygotBopua Hukonas

Slpkue 4yynky BUCAT B psiJl y KAMUHA

Camry B HUX OyeT K1aTh MalllliHA

Marry rosopsimas Kykia Huna

U BKyCHBIE IPSTHUKU, 30JI0TUCTHIE AMEITbCUHBI.

**k

Jletu cniayiv B KaHyH pOKJIECTBA,
Jloropaji B KaMUHE JpOBAa,

CHumucs uM: enka, Cegroit Hukomnaid,
MHOT0 Urpymek, u ciagoCTHbIN pai.
MpbIM THXOHBKO CHUJIENIA B HOPE.
CBepXy BHCENIM YYyJIKH HA OKHE.

Bce noxngamce Cesitoro Hukosas
Bepunu B 4y10 ¥ KpeIKo CIIaNIH.

23



***x

| lie My Love with Ribbons

In the giow of X-mas candles
And the stars that shine above,
| bring you season s greetings
With my rib boned gift of love.
In the joyous sound of voices
Singing carols in the snow

| take your hand and tell you
Of my love that seems to grow.
With X-mas years behind us
And X-mas years ahead,

| tie my love with ribbons

In the shade of X-mas red.

**k*k

S BsIKy CBOM MOJAPOK JICHTAMU
IIpu cBere cBeu poxaecTsa

U 3Be3/1bI CBETAT MHE HABCTPEUY
U B TOT Beuep 5 KAy Teo,

S momapro Tede ITOT Beuep

W BMecTe ¢ HUM POXKJIECTBO.
Me1 Oyner ciaymath BMECTE IeCHU
U pagocTHeIE TONOCA

51 BO3bMY TBOKO PYKY B CBOIO

U ckaxy mpo 1000Bb MOIO
Benw ceromns mpa3IHUK 3UMBI,
B xoTopoM MbI ¢ TOOO# OHH.
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IIpodeccrnoHaIbHBINA KOHKYPC
“We love medicine” («Mbl JJ1I00MM MeIHINHY) )
nas 1 — IV kypcos

TosicHuTEILHAA 3aAIIUCKA

MenuurHCKUI KOHKYpC MTPOBOAUTCA Ha 0aze Marepuana | cemectpa, paszzen |
"Parts of the human body" u pazaen Il "General medical terminology".

HpaKTI/I‘IeCKaH eJib: COBCPIICHCTBOBATL pCUYCBLIC YMCHUA, I'PaMMaTHYCCKUC
N JICKCUYCCKHUC HABBLIKH; IIPCAOCTABUTL CTYACHTAM JOIIOJHUTCIbHYIO BO3MOXKHOCTDH
HCIIOJIb30BAaHMUA sA3bIKa KaK CPCACTBO O6IHCHI/I$I Ha BHCKJIACCHBIX 3aHATHUAX.

OoOpa3oBaTesibHAA LEJIb: KOHTPOJIb JIEKCUYECKUX U TPAMMaTUYECKUX 3HAHUM.
BocnuraTesibHas wmeJib: BOCIIUTAaHUE CTYACHTOB B AyX€ KOJUICKTHBU3MA,
B3aMMOTIOMOIIN U YBAKEHUS IPYT K APYTY; Pa3BUTHE TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH.

Y4YacTHMKHU: CTYJCHTbI, KOMaH/IbI IO 8 YEJIOBEK.

OcHammeHue: CKeleT, HEOOXOJUWMbIC PEKBU3UT JJISi PEIICHUs] TPOOIEMHBIX
curyanuii (Boja, TKaHb, OMHT, BUTaMUHBI, IIUHBI), IJIAKaThl MO TeMe "310poBbe",
IJTAKaThl C KPOCCBOPIAOM.

Xoa 3aHATHA

Benymmii — Good afternoon, dear guests and students! Today an English
competition in medicine will take place between two groups of nurses and midwives of
the 3 rd courses.

Let me introduce our jury.

IIpencraBnenue xKopu.

|. lIpeacraBiieHne KOMaH/.
Teams, introduce yourselves, please.
Mencectpor-"nurses”
Axymiepku-"midwives"

Your mottos please.

Bawu oesusur:

N: "Health is above wealth"

M: "Don’t make harm"

Il. ®oHeTHYECKNH KOHKYPC. YYACTBYIOT 3PUTEJIH.

Phonetics. What proverbs do you remember?

CTy,IIeHTBI Ha3bIBAIOT IMOI'OBOPKH, I'AC BCTPCHAIOTCA CJIOBA IO TEMC "Hactu tena" n
IIEPEBOJIAT UX HA PYCCKUM.

Hanpumep:

A little body has often a great sons.

A tongue is not steel but it cuts.
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Keep your mouth shut and your ears open.

Two heads are better than one.

A merry heart does good like a medicine.

Early to bed, early to rise, makes a man healthy, wealthy and wise.

I1l. Pazmunka (1uist KOMaH)

Let’s try to answer some questions.

Bormnpocsl 3a1ar0Tcs 0 o4epen TO0 OJJTHOM, TO APYrov KOMaH/e.
Bexymmi:

1.How can you call an ambulance?

2.My friend has a sore the to at?

What doctor can you recommend? Why?

3.Do | need a special diet? What can you recommend?

4.My friend is in hospital. He has pneumonia. Try to tell him good words calm him.
5.What questions will you ask a sick person to write down his case history?
6.Answer these questions.

IV. Now let’s remember rules of good health.

P1 try to show

P2 try to comment

Cryzaent u3 komansl "NUrses" mokaseiBaer, ctyaeHT u3 "Midwives"-koMMeHTHpYeT.
Change your roles and speak on the topic "Eyes".

P1-shows

P2-tells

(A Temeps MoMeHsHTECH M TTOOeceayiTe 1o Teme "I maza").

V. Now "'Skeleton'. How well do you know?

[Ipurnamarorcs no 1 cTyaeHTy U3 KaKI0W KOMAaHJIBI.

Bexymmi:

Please show us the skull, occipital bone, clavide, scapula, ribs, thorax, pelvis, coccyx,
spine, femur, fibula, tibia, the frontal bone, sacrum. Who is the best?

VI. Let’s remember English words on medicine.
[Ipurnamartorcs o 1 cTyaeHTy.

| need one student from each team.

Translate, please:

1.Butamunbl S.IIpoctyna
2.boabHOH 6.ITomonts
3.Kuctp 7. JIokTeBas KOCTh
4. bone3Hp 8.I'maza

VII. Vitamins play a very important role in human health.
Let’s speak about them.
HOFOBOpI/IM O BUTaMHHax, CTOJIb Ba’>KHBIX B HaIleH KU3HH.
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"Nurses"-nmoka3pIBatOTCs CIICHKHU.

1) YenoBek HepBHUYAET

- What vitamin does he need?

Otseuaer "Midwives"

Take vitamin B. It strengthens your nervous system.

2) YenoBek 1I0X0 BHUIUT.

Otger: Take vitamin A. It protects your eyesight.

"Midwives" moka3bIBaeT CIICHKY

1) YenoBek 0ojieeT MPOCTYAHBIM 3a00ICBAaHUEM.

Otaer: Take vitamins C and A. They increase resistence to infection.
2) VY 4enoBeka 00JIAT 3yObl U KOCTH.

Otger: Take vitamin D. It helps the body in formation of bones and strong teeth.

VII1. Now some practice. Can you help?
Benymmii: | read, listen to me attentively

. How can you help?

1) s "Nurses"- p-3 "Bruise”

When you fall on your knee you get a
(bruise) (cTymeHTBI TOMOJHAIOT).

This place looks red swollen at first.
Otseuarot: If you have a scratch put
jodine. If it hurts you take some cloth,

wet it in cold water, put it on the bruise.
(IToka3bIBalOT, KaK OKa3bIBAIOT MOMOIIIb).
2) Jlms "Midwives"” — p-3 "Fracture”.

This means a break in a bone.

Itis a ... (fracture) (CTYICHTBI TOMOJHSAIOT).
Otaeuarot: A person complains of pain. Swelling appears. Use a splint for the broken
limb.

Bind the splint to the limb but not at the place of the fracture.

IX. KoHKypC 1/151 KAIUTAHOB.

Capitains, this competition is for you.

"Nurses" 1. Problem Nel about nursing process.

p. 15. Aurn. Jlnsg yrtenusa B Menydwminax u komnemaxax. H. K. JIutBuHOBa.
"Midwives" 2. Problem Ne 2 about obstetrics.

p. 99. AHrnuiickuii Ay yTeHus B Menyduininax u koemkax. H. K. JIutsuHoBa.

X. Now your presents to each other.

Banm nonapku.

KoManbl moka3pIBalOT HOMEpa caMoJAesATeIbHOCTHU (TaHell, CIICHKH).

N B 3axkmouennn BCAYIINC OAIOT ITOJIC3HBIC COBCTBI IJIA 6ylly1[[I/IX MCOACCCTCP H
aKyLIepoxK.

Some useful words for you, future nurses and midwives.

1. Never look tired.

2. Look always well.
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Don’t read in bed.

One can never be too careful.

Take care of your health.

Take only vitamins and no medicine.

Go in for sport.

Be always in good mood.

Do morning exercises every day.

10 Love people and they will love you.

3akmounTenpHOE C0BO KopH. [logBoauTtcs utor. Ha3eiBaeTcs mobenuTes.
Thank you dear students and guests for your work. Good-bye.

©oo N O~ W

Konkypc kanuTtanos

1. 3aoaua ona akywepox.

A maternity hospital. It’s 2 o’clock. One of the patients has weak travails. The
midwife cries "Make efforts down you, or your child will be suffocated”. What are
midwife’s mistakes?

Otger: Rude attitude to a woman is impossible. We must not cry loudly. Wrong
tactics may lead to the death of the fetus.

Correct tactics:

1. You should invite the doctor.

2. Use special therapy if it is necessary.

3. If asphyxia takes place, obstetrical forceps must be used.

2. 3aoaua onsa meocecmpul.

A nurse came in to the ward brought some food for the patients. She poured
some soup into the plates. Into one plate she poured too mush soup and her fingers
dipped into the plate. The nurse gave the plate to the patient, but he refused to take that
soup. Why?

Correct answer:
He refused to take that soup because the nursed had to change that soup.
Pexomenoauyuu ona sxcropu
(0anabl oT 1 10 5)
|. IIpeocmaenenue komano. Imonema. Hazeanue. /lesus.
Il. @onemuueckuii konkypc (co 3pumenamu).
Kpurepun: 1. ®oneruka.

2. 3HaHHE PYCCKUX YKBUBAJIICHTOB.
3. Peaknus.
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I1l. Pazmunka.
1. YMmeHue oTBETUTH Ha BOTIPOC.
2. OpueHTanys B CUTYyaIlUH.

IV. Ilpasuna xopoutezo 300po6bs.
1. AkTepckoe MacTepCTBO.
2. 3HaHUE TEMBI.

V. Ckenem.
YMeHue 1moKa3aTh CBOM 3HAHUS Ha IIPAKTHKE.

V. Pewienue kpocceopoa.
1. 3HaHue JIEKCUKH IO TEME.
2. YMeHue HanMcaTh aHTJIMACKUE CJIOBA.

VIl. Bumamunet.
1. AKTepckoe MacTepCTBO.
2. 3HaHUE TEMBI.

VIIl. Koukypc npakmuueckuit.
1. Tloka3aTh MpaKkTUYECKHUE HABBIKH.

IX. Konkypc kanumanoe.
1. PemeHue cuTyalMOHHBIX 33Ja4 MO CIIEUUAIBHOCTH.

X. Teopueckue cnocoonocmu.

Pezynomamot

1. Komanna-mooOeaurensHuIa.

2. Cawmblii Ty4ymii akrep.
The best actor ...

The best captain ...
Campblil Jyd1lIMid KanyuTaH.
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ONMMMTINALOA
“We love medicine” («Mbl JII00HM MeTUIITHY)

IlosicHUTEJIbHASA 3aIIUCKA

Ilpaxmuueckass yenb: COBEPIICHCTBOBAaHWE HABBIKOB yCTHOM peyd —
AUAIOTUYECKOM, aKTUBM3AIMS PEYEBBIX 00pas3loB, IpaMMaTHUYECKUX YMEHUH W
HaBBIKOB.

Obpa3zoeamenvras yenv. IPOBEPKa MPABUIBLHOCTU YIIOTPEOJIEHHS B PEYU PEUEBBIX
00pa31oB, rpaMMaTHIEeCKUX (HOpM.

Bocnumamenvhas yenvb: TPUBUTUE WHTEPECA K M3YUYCHHUIO AHTJIMHACKOTO SA3BIKA,
dhopmMupoBanue mpohecCUOHATHHOMN KYJIbTYphl OYIYIIUMX CIICIIUATUCTOB.

Ocnawenue: aynuropus IOMY ykpaieHa mapamu, miakatamy. Junakruueckuid
Matepual (KapTo4yky, KapTUHKHK). MakeT ckesera i IpOBeIeHHUs 3TalnoB KOHKypCa.
[Tpu3bl 1151 HarpaXxaeHUs: Y4aCTHUKOB KOHKYpCa, KOMaH bl -I00eaUTEII.

YyacTHuKkH:

koMmagna KbBMK — 6 yenosek

koMaga [ IIMK — 6 uenoBek

komaHga FOMY — 6 uenosek

komaHga MMY — 6 genoBek
Krwopu: 4 npenonasaresis
AHTJIMICKOTO SI3BIKA

KBEMK, [IIMY, IOMY, MMYV.

Hauano koukypca: 11.00

Mecto npoBeaenusi: KOMY.
Jlata npoBeneHus: « »20 T.

DTarbl KOHKYpCa OLIEHUBAIOTCS 10 7-0anbHOM cucteMe.

XpOHHKA KOHKYpCa

Ne ITpumepHoe
JTanbl U CO/iEPKAHME
n/n BpeMs

KoHkypc OTKpbIBalOT JAB€ BEAyIMX: OJWH TOBOPUT MO
AHTJIMCKH, JPYTOM MEPEBOUT.

| | IIpeactaBjieHue KOMaH/ 2-3 MUHYTBI
(oMOJiemMa, 1eBU3 Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE)
Il | doHeTHYeCKas pA3MHMHKA 7 MUHYT

(KOMaH 1Bl COPEBHYIOTCS, KTO OBICTPO M MPABWILHO MIPOU3ZHECET
OO0JIbIIIEE YHCIIO MOCIOBUI], NOTOBOPOK O 3JJ0POBBE UEJIOBEKA).

Il | Jlekcuueckasi pa3MHHKA 9 MHUHYT
(mpencraBuTeNlhb KOMAH/BI BBITATUBACT KAPTOUYKY, HA KOTOPOU
HapUCOBaHbl YacTH TeJla yejoBeKa (pyka, ryObl, TJja3 u T.1.),
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HEeoOXoAMMO  OBICTPO W TpPaBWIBHO WX Ha3BaTh. Komuu
KapTO4YEK — Y JKIOpH).

IV | Ckejer yesoBeka (MaKeT) 15 munyT
Benynmii mpocuT OogHOTO 4YeloBeKa OT KaXIOW KOMAaHIIbI
Ha3bIBaCT KOCTU CKejleTa. (3HATh KOCTH CKeJleTa Mo YYeOHUKY

ThITKUHOM).

V | MuHH - cieHKa «Y Bpauay 5-6 MUHYT
Kaxxnast komaH/1a mpeicTaBiIsSeT CBOIO JOMAIIHIOK 3ar0TOBKY

VI | Pemienue kpoccBopaa 2-3 MUHYTBI

(HeoOxonuMo 3HaTh cioBa 3aHATHH No 12-«ymmby», Nel3 —
«xkpoBooOparmieHue», Nel5 — «oOMopok», Nel7 — «CcoHEUHBII
ynap» u3 ydyeoHuka ThIITKUHOMN)

VIl | KoHKypc KanuTaHOB 10 munyT
Kanuransel 3agar0T apyr apyry no 3 Bompoca nooyepenHo (ux
MEePEeBOYMKH M3 KOMaHJIbl MepeBOAAT JJis1 3aa). H-P: ckosbko
pa3 B roJl Bbl TOJDKHBI IOCENIATh JAHTHUCTA.

VIl | Konkype «IlogapkoB» 30 MuHyT
JlomamiHre HOMEpa XYJIOKECTBEHHOM CaMOJIESITENbHOCTH,
MOJIrOTOBJICHHBIE 3apaHee (1 HoMep (CTUXH, TIECHU) OT KaXI0U
KOMAaH/IbI).

IX | IloxBeaeHne UTOroOB
Harpaxnenve komanabl moOeIuTess.

Jlekcuueckasi pa3MHHKA.
[IpaBuibHO Ha3BaHHAas yacTh Tena — 1 Gamn. Beero — 6 6awios.

1. Hoc — nose 1. 3wk — tongue 1. Pyka—arm
2. I'maz — eye 2. Bposb — eyebrow 2. Tlanen pyku — finger
3. Por — mouth 3. Jlo6 — forehead 3. Hora — leg
4. Yxo — ear 4. les — neck 4. Tlanen HoOTrHM — tOE
5. Illexa — cheek 5. T'yosr — lips 5. Cromna — foot
6. JIuno — fase 6. 3yOnI — teeth 6. Kucte pyku — nand
Ouenoynas tadauna (7 6a,110B)
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Bpemenu na pazmoiuinenue nem!
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ITanbl OJIMMITNAABbI

Hello, dear friends!
1. We are glad to see you at our English competition “We love medicine”. You are
welcome! | wish you every success!

Let me introduce our jury:
30pascmeyiime, dopoeue Opy3vs!
Mbi paovl udems 6ac Ha Hauem anenutickom KoHkypcee ‘Mot nt0doum meouyuny”. Mol
Jrcenaem eam yoadu!
Paspewume npedcmasumu oncropu:

Kurgan Medical College — Tamwvsana Bacunvesna KoMK

Shadrinsk Medical School — Tamvsana /[mumpuesna FOMY

Yurgamish Medical School — Cesemaana Huxonaesna LLIMY

Makushino Medical School — Haoexxcoa Buxmoposua ILIMY
2. Well, dear teams, introduce yourselves. ... Thank you.
Wrtak, npencraBneHne KOMaHI.
3. The next round in the competition is called “Proverbs on health and medicine”. In

turn, please. Translate. Thank you.

Creoyrowuti sman ‘“Ilocosoprxu o 300posve u meouyune”. Bpems — I munyma. He
3a0y0bme nepesoo.
4, Now, let’s see how you know English words. Look at the pictures and say words.
So, I need 1 student from each team. Thank you. Let’s listen to our jury.
[TocmoTpuM, Kak Bbl 3HAETE AHTJIMMCKUE CJIOBA. B3TNIsIHUTE HA KAPTUHKU U HA30BUTE
cioBa. [Ipurnamaem no 1 ctynenty u3z kaxmaoit komauasl. CJIOBO KIOPH.
5. The next round is called “Sceleton”. Who knows it better? One student from each
team, please. Don’t forget translation.

Show us:
Team 1 Team 2 Team 3 Team 4
1) The scull 1) An ulna 1) A fibula 1) tibia
2) A parietal bone 2) An occipital 2) A temporal bone 2) pelvis
3) A thorax 3) A humerous 3) Cervical vertebrae 3) cocecyx
4) Ribs 4) Dorsal vertebrae 4) Spine 4) lumbar vertebrae
5) Femur 5) A sacrum 5) radias 5) scapula
Thank you.
Cnenyrwommii 3Tanl — 3HAaHHUE CKeJeTa.

BoezbiBaeM 1o | cTyaeHTy W3 Kaxaou
KOMaH/TbI.

Hokaxcume: uepen, memeHHas KOCMb,
pébpa,  epyonas  Kiemkda,  0eopo,
JIOKMeBasl KOCMb, 3aMmblI04HA, NieYesas,
CNUHHble NO360HKU, Kpecmely, KONYUK,
bonvwias u manas bOepyosvle, wielinbie
NO360HKU, NO360HOUHbII

cmonb, ayuesas KOCmv, mas, KONYUK, NOACHUYHbIE NO360HKU, IONAMKA. .

6. Your homework “At the doctor’s”. You will be actors now. Good luck! Thank you.
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Bame ngomamHee 3amanue — creHka Y gokrtopa’. Ceiluac Bbl MOKaXUTE CBOU
AKTEPCKUE JIaHHBIE.

7. The next round is “Crossword”. One student from each team. Start! Let’s listen to
our jury. Thank you.

Cnenyromee 3ananue — “KpoccBopa”. BeimosiHgeTr cTyaeHT u3 Komanabl. Cil0BO
KIOPH.

8. Captains, it’s your turn. You are welcome. Your task is to ask your partner 3
questions and answer them. Don’t forget to translate. Thank you.

Kamuransl, Bama ouepens! Bama 3amaua — 3amath 3 BOIpoca CONEPHUKY B OTBETUTh
Ha Bompochl. [lepeBoauTe!

9. The last round is “Our presents”.

Crnenyronmii atan “Ilomapku’™ — HOMepa XyJ0KECTBEHHOU caMO e TeIbHOCTH.

10. Attention! Our jury will tell us the results. Thank you. The competition is over.
Bunmanwme! Xropu o0bsBisier pesynabTarel. Harpaxaenue: ... KoHKypc oKOHYEH.

KPY>XXKOBAS PABOTA

Beuep «lenb CBsaroro Bajsentuna»

Beuep oTkpbIBatoT
2-¢ BeIyIIUX-aHTJIMHCKAN -
TEKCT (FOHOIIIA), IEPEBOUMK- (JIEBYIIIKA).

Benymmii: Dear friends, we are glad to see you this
day one of the greatest holiday in the World-the
holiday of Love and Friendship-The St. Valentine’s
Day!

IlepeBoauuk: /loporue apy3bs, Mbl paabl BUAECTb

BacC B 3TOT ACHb BeJIMYaKIIIETo MpasaHuKa B MUPC —
npa3aauk JIroosu u dpyx0s1 — [lenp CBaroro Banentuna

Benymmii: There are many legends about how Valentine’s Day started. Here is one of
them.

IlepeBoaumnk: Ectb MHOTO JiereHg o0 wuctopuu BO3HUKHOBeHMs [[Hs CBsitoro
Banentnna. Bot ogHa u3 HuUX.

Beaynmii: When the Roman emperor needed soldiers, he made a law against
marrying, because he felt that marriage made men want to stay home
instead of fighting wars.

IepeBoauuk: Korga puMCcKuil UMIEparop HYKIAJICS B COJIATAX, OH U3aJl 3aKOH O
3aIlIpeTC 3aKIIIOYCHNN 6paKOB, TaK KaK JKCHATbIC MYKUYHNHBI XOTAT OCTATbCA
JIOMa, a HE y9acTBOBaTh B 00EBBIX CPAKEHUSX.

Benymmii: A kindly priest named Valentine, seeing the love of young couples,
married some secretly.
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IepeBoauuk: J{0OpEIii CBAMIEHHUK 110 UIMCHH BajieHTHH, BHISI TIOO0BBH MOJIOABIX I1ap,
oOBeHYAJ UX TaMHO.

Benynmii: But he was discovered and condemned to death.

IepeBoaunk: Ho 310 packpbuiv, U OH ObLJI HPUTOBOPEH K CMEPTH.

Benyumii: Now, the 14-th of February is known as the Day of love and Friendship in
honor of the St. Valentine who gave his life to help lovers.

IlepeBoguuk: Ceituac 14 deBpayis u3BecTHO, Kak JeHb JI0O0BU u JIpy>KObI B 4eCTh
Cesaroro BanentuHa, KOTOpbIM OTJal CBOK JKH3Hb, YTOOBI MOMOUYb
BITFOOJICHHBIM.

Benymmii: It is the day when boys and girls, sweethearts and lovers, husbands and
wives, friends and neighbors, teacher and students will exchange greetings
of affections and love or satirical comments.

IlepeBoauuk: JleHp, KOT/1a IOHOIIN U JIEBYIIKH, BIIOOJICHHBIE U JTIOOUMBIC, MY>KbsI 1
YKEHBI, IPY3bs U COCEIIH, MPETIOIaBaTeIN U CTYACHTHI Oy TyT 0OMEHUBATHCS
MOCJIAHUSIMHU HEKHOCTH JIFOOBU WM ITYTJIMBBIMU 3alTMCKAMM.

Benymmii: It is Day Merry, Love and Friendship! The Day of dances and songs,
poems, jokes and smiles.

IepeBoauuk: O1oT Jlens Becenbs, JIro6Bu u J{pyx0s1! /leHb TaHIeB, eCeH, CTUXOB,
HIYTOK U YJIBIOOK.

Benymmii: You take the sheets of paper, pens and pencils on the table in the foyer; our
"post-girls” will send your letter with great pleasure.

IlepeBoauuk: Bl MokeTe BOCTIONB30BaTLCS Oymaroil, pydykamu, KapaHjaamiamMy Ha
ctosie B (oiie komnemxka. Hamm neBylikd - MOYTaTbOHBI C OOJIBIIUM
YI0BOJbCTBUEM JOCTABST Balll MUChMa.

Benymmii: Be merry, friendly, and send your letters. Be sure you will receive the best
answer this evening!

Benyumii: [Ipurnaniaem Ha CLIEHY FOHOIIEH U JIEBYILIEK, JKEJIAIOIINX TPUHATH y4acTHE

B KOHKYpCE.

Benymasi: Kaxnaeii u3 Bac MOJIYYHII

"MOJIOBUHKY' cepJla, U MOKa 3BYYMUT

MECHS, BBl JIOJDKHBI HAWTH CBOIO

"MoJIOBUHKY" pa3zouTOro cepaua.

Beayumii: Mtak, noaydyuiocs 4 naphl.

IIpencraBprecs, IOYKaJIyncTa

(CTyneHThl  Ha3bIBAIOT  IOOYEPEIHO

cBoro pammmmro u ums). [lapa Ne 1, Ne

2, Ne 3, 11 Ne 4,

Benymasi: [Ing 3HakoMcCTBa, s 3a7am

HACKOJIbKO BOIPOCOB, Kaxjas Tmapa

JaeT CBOW BapuaHT oOTBeTa. 3a

MIPaBWIbHBIN OTBET, BBIJIAECTCS "JKETOH".

Barma 1ienb: HabpaTh Kak MOXKHO OOJIBIIE )KETOHOB.

Beayumii: Mosxer au eByIIKa, 340pOBasich, HE CHUMaTh nepyarky? (Moxer).

- C Kako#l CTOPOHBI OTHOCHUTENBHO KOHOUIM JOJDKHA WITH JEBYIIKA, €CJIM OHU
unyt no ynune? (C npaBoi).
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- Ilpu monmp3oBaHMM aBTOOYCOM KTO MEPBBIM BXOAHUT B aBTOOYC, KTO MEPBHIM
BBIXOJIUT U3 aBTOOyca - roHOIa win JeBymka? M mouemy? (BXOAHT AEBYIIKA,
BBIXOUT IOHOIIIA).

Benymasi: MosxHo Jiu JapuTh UBETHl My)k4uHe? (M0XKHO, €CJIM OH MOKUJION YEIOBEK
WJIM Balll HAYaIbHUK).

- B monap ThI BCTpETHII 3HAKOMYIO JEBYIIKY, U OHA 0€3 30HTa. ThI MPEIIOKHUIIIb
el 30HT Wi npooexui MuMo? (B moboM cityyae npeiyioxKy 30HT).

- YV 1ebs mioxoe HacTpoeHue. Kak Thl OT HEro MONBITACHIbCS H30aBUTHCS:
[locaymaens My3bIKy, TOCUIWING B THIIUHE, WX MOWACHIL K APY3bAM? (3TO
3aBUCHUT OT XapaKTepa U MPUBBIUCK).

Benymmii: [Ipenmnosnoxkum, Tel y3HaJ, YTO y TBOEH MOAPYrH MPEBOCXOIHBIN CIyX U
roJsioc. Ha BeuepuHke npesioxu el mpoeMOHCTPUPOBATh CBOU CIIOCOOHOCTH, a OHA
OT HEOXKUJJAHHOCTH CTaJla OTKAa3bIBaThCsl. UTO THI MpeANpUMEIlIb — Oy/Iellh HACTauBaTh
WM OTKAXKEIILCsl OT cBoero HamepeHus? (OTKaxych).

- CKOJbKO IIBETOB JIOJDKHO OBITh B OyKeTe, KOTOpbIM BbI Japute? MOKHO U

naputh 1 11BeTOK? (HEYETHOE KOJIMUYECTBO. | IIBETOK JApUTh MOKHO).
Benymasi: Uto cBA3bIBaET JHOJEH, UCTIBITHIBAIOIIMX CUMIIATUU?
[IpaBuibHO, HEBUIHMBIC LEIIN. Bawm,
yBaKaeMbl€  YYaCTHUKH,  TPEACTOUT  HX
n3rotoButh. (Ha 4-x cTonmkax nexar 3apaHee
MPUTOTOBIICHHBIC TOJOCKA Oymarw, KIeu,
CKpEnKH, HOXKHHIBI). [loka 3By4YUT mecHs, BbI
JIOJDKHBI, HM3TOTOBUTH ATy II€Mb, IOJB3YSICh
CBOEU CMEKAJIKOW U pYKAMH.
Benymas: J[laBaiite, cpaBHMM ubs ''Lemnb"
nosydwsiachk JnuHHee. [lapa, cinenasinas camyro
JIMHHYIO M KPENKyl (IIpU BCTPSXUBAHUU)
"mens'" moJrydaeT ouepeaHoil "keToH".

Benymmii: A ceiiuac BaM MPEACTOUT BCIIOMHUTH JIMUTEPATYPHBIX U UCTOPUUECKHUX
repoeB. Ha cToyMkax jiexar KapTOyKu, Ha KOTOPBIX HATMCAHbl KEHCKUE U MY>KCKHUE
nMeHa. CoCcTaBbTE U3 HUX MApPHhI, MIOKA 3BYYUT MY3bIKa.

NBan Mapss
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Pomeo JIxynberta

Tpuctan N3omppa

Onucceit [Tenenona
Opdoeit OBpuanKa
[Turmanmon ["anares
Mactep Maprapura
AHTOHHO Kneonarpa
['pen Accoib

(I1ooseoenue umoeos xoukypca. llobeoumenv — "scemon'").

Beaymas: Cnengyroumii koukypc "Haiinum mens". FOHomel Mbl IpocuUM CECTh Ha
CTyNbsl. (Bedywuii cmasum 4 cmyna, a eedywas 3ae6a3viéaem 0e8yUKAM 21a3d
wapgamu unu xocvitnkamu. FOHoOwU Muxo MeHAMmMcs MeCmamu Ha Cmybsx).
JleByImKu 1Mo mpuYecKe AOJDKHBI HAWTH CBOEro mapTHepa mo mape. [lobenurens —
">xeToH".
Beaynmii: Cnenyronmii KOHKypc Ha3bpiBaercs "5 Ha30By Te0s ...".
VYcnoBus KOHKypCa — FOHOINA IIaraeT Mo CIEHE OT 3aHaBeca K MPOTUBOMOJIOKHOMU
CTOPOHE U MPHU KaXJIOM IlIare roBOPUT (B aJIpec JIEBYIIKH) JaCKOBOE CJIOBO: JOpoTas,
MUJIas ¥ T.J. 3aJ1 IOMOTAeT CUUTATh - MOOCAUTENh MOy4daeT ">KeToH".
Beaymasi: Celiuac Mbl MOJBEIEM UTOTH, MOCUUTAEM y KaXKJIOW Hapbl KOJMYECTBO
KCTOHOB M Mmapa — mobOemutens, T.c. "BanentmH m Bamentuna" Hamiero Beuepa
MOJTYYaeT MpHu3.
Beayumii: Jloporue apy3bsi, OKa HAIIX Hapbl HAXOASATCS MEPE HAMU Ha CLIEHE, MbI
00BsIBIsIEM KOHKYpcC "3purenbckoid cummnatuu'. M ompenenum Mbl 3TO MO BalluM
aruIoIUCMEHTaM.
Beoywuti nazvieaem Homep napul, u 36y4am anio0ucMeHmol.

Beaymas: Mo orcenaem 6am monvko cuacmoi,

Um 006 6e3001auno sncu3no Ovina.

bonvwe connviuuka, menvuie Henacmo1,

bonvwe paoocmu u menna!
Benywmwmii: Ilycmo 6yoem neoo muprnoe Hao eamu,

Iycmo numo ona eac 3a1610MmcA COI06bU,

Kuseume okpyscennvimu opyzpoamu

300poebs éam u cuacmus, u arooeu!
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Beaymas: Ilocioymaem  Hame  Kopw,
KOTOPOE Ha30BET MOOEIUTENEH KOHKYPCOB,
cTeHHbIX razer. CII0BO MpPenOoCTaBIIsIETCA
P EI0,1aBaTEN0 aHrMKUCKOTOo s13b1ka KBMK
CepebpsikoBoii T.B.
Bpyuatorca "BaneHtuHku":

1) TpemnomaBatemnsm:

2) KopoOxka koHder rpymme

3) Illokosanku, OJIOKHOTHI, PyYKU

4) Kuauru u oTkpbITKH "BanenTrHky"

5) CyBeHUpHI — UTPYIIKK YIaCTHUKAM, UCTIOJTHUTEIISIM CTHXOB U TIECEH.
Ilocne evicmynnenusi YneHO8 XHCIOPU U HASPANCOEHUS 3A YUACMUS 8 BblN)CKe
NPA30HUYHBIX 2a3em U Uepax, 6edywull npuciauiaem 6cex HCerarowux NpuHsImo
yuacmue 8 maHyesaibHOM geuepe.

| ‘

Some short poems about love:

1. Where are you, my darling?
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| see you in my dreams,
Be kind and appear

In spite of badly things!
Put away your Sorrows,
As usually be strong ...
Let’s return relations
And love and our song!

2. You seg, | love him,
I love him with my heart,
| know him from childhood,
And loved him from the start.
You see, | need him,
As roses need the rain,
To live without him,
My dreams are all in vain.

3. Don’t be worry, my dear girl,
| am so sorry for my being fall, Wit a;,( N T
| am very earning to be today with you, o e w m‘ | s
Tosay that I love you! o 9P 0 b | =

4. My dear, tell my
Should I go or should | stay,
I want to know ...
If you lonely again?
| want to say you,
How deeply I love you,
Do not be angry
Repeat again: “With you!”

Ha cueny npurmamaroTcst u3 3ana CTyAEHTHI, KEJIAIOIUE MPOYUTATh CTUXH O
JItoOBM M HMCTOJHHWTH TMECHU HA AHTJIMACKOM s3bIKe. Bce ydacTHUKM TOJydaroT
. maMATHbIE « BaleHTUHKW» U CYBEHUPHI.

St.
Valent

ine’s Day — February 14
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D’ll be your sweetheart, if you will be mine,
All of my life I’ll be your Valentine...

It’s here again, the day when boys and girls, sweethearts and lovers; husbands
and wives, friends and neighbours, and even the office staff will exchange greetings of
affection, undying love or satirical comment.

This is the legend of how St. Valentine’s Day began.

When the Roman emperor Claudius Il needed soldiers, he made a law against
marrying because he felt that marriage made men want to stay home instead of
fighting wars.

Now, a kindly priest named Valentine, seeing he love of young couples, married
some secretly. But he was discovered and condemned to death.

Even in prison, Valentine showed his love for everyone. His jailer had a young
daughter who was blind. And by a miracle. Valentine restored her sight. Just before his
death, on February 14, he sent her a farewell message signed "From your Valentine".

Now, February 14 fell in the midst of a Roman festival called the Lupercalia.
When Christianity became the religion of Rome. this joyous day was changed to St.
Valentine’s Day, in honor of the saint who Gave his life to help lovers.

There are many other legends about how Valentine’s Day started, and no one
knows for sure whether any of them are true. But we do know it is a good day for
knock knocks like this:

Valentine — Bo31r00JIeHHBIN

Affection — (31.) npuBs3aHHOCTD Knock, knock.
Undying — BeuHsbIit Who’s there?
Token - nomapox Ha HaMsITh Karen.

From time immemorial — ¢ He3momaMsaTHBIX Karen who?
BpEMEH Karen for you.

Countless — 6ecuncieHHBI#H

To condemn — BEIHOCUTH IPUTOBOP

Jailer — tropemiuk

Karen sounds like "'caring'* —a play on word
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CTUXN HA AHTTIMMUCKOM A3bIKE
IT°S ASMALL WORLD

It’s a world of laughter,
A world of tears;
It’s a world of hope and
A world of fears.
There’s so much that we share
That 1t’s time we’re aware,
It’s a small world after all/

It’s a small world after all,
It’s a small world after all,
It’s a small world after all,
It’s a small, small world.

There is just one moon and one golden sun
And a smile means friendship to everyone.
Though the mountains divide
And the oceans are wide,

It’s a small world after all.

It’s a small world after all,
It’s a small world after all,
It’s a small world after all,
It’s a small, small world.

Smiles

If you chance to meet a frown,
Do not let it stay.
Quickly turn it upside down
And smile that frown away.

No one likes a frowny face.
Change it to a smile.
Make the world a better place
By smiling all the while.
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THE OYSTER

There once was an oyster, whose story | tell-

Who found that some sand had got under his shell:
Just one little grain-but it gave him pain,

(For oysters have feelings, for all they are so plain!)

Now did he berate the working of fate,

Which had led him to such a deplorable state?

Did he curse out the government?

Call for an election?

And cry that the sea should have given protection?

No! He said to himself as he lay on a shelf-
“Since I cannot remove it-I’ll to improve it!”

The years rolled around as the years always do,

And he came to his ultimate destiny-stew!

And the small grain of sand that had bothered him so
Was a beautiful pearl-all richly aglow.

The tale has a moral, for isn’t it grand
What an oyster can do with a morsel of sand?
- Unknown

JUST SO

When everything goes crooked
And seems inclined to rile,
Don’t kick, nor fuss, nor fidget
Just-you-smile!

It’s hard to learn the lesson
But learn it if you’d win;
When people tease and pester,
Just-you-grin.

When someone tries to “do” you
By taking more than half,

Be patient, firm and pleasant;
Just-you-laugh!
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But if you find you’re stuffy
(Sometimes, of course, you will).
And cannot smile not grin not laugh,
Just-keep-still!

- Woman’s Home Companion

DON’T QUIT

When things go wrong as they sometimes will,
When the road you’re trudging seems all up hill,
When the funds are low and the debts are high,
And you want to smile but you have to sigh,
When care is pressing, you’re down a bit,

Rest if you must, but don’t you quit.

Life is queer, with its twists and turns,

As every one of us sometimes learns,

And many a failure turns about,

When he might have won, had he not struck out?

Don’t give up though the pace seems slow,
You may succeed with another blow.
Success is failure turned inside out,

The silver tint of the clouds of doubt.

And you never can tell how close you are;

It may be near when it seems so far.

So stick to the fight when you’re hardest hit,

It’s when things seem worse that you must not quit

STATE OF MIND

If you think you are beaten, you are,
If you think you dare not, you don’t;
If you like to win, but think you can’t;
It’s almost a cinch you won’t;

For out in the world we find

Success begins with a fellow’s will;
It’s all in the state of mind.

Full many a race is lost

‘Ere even a race is run,

And many a coward fails
Before even his work’s begun.
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Think big and your deeds will grow.
Think small and you fall behind.
Think that you can and you will.
It’s all in the state of mind.

If you think you are outclassed, you are;
You’ve got to think high to rise.
You’ve got to be sure of yourself
Before you can ever win a prize.
Life’s battles don’t always go
To the stronger or faster man;
But sooner or the man who wins,
Is the man who thinks he can.

- Walter D. Wintle

CHILDREN LEARN WHAT THEY LIVE

If a child lives with criticism, he learns to condemn.
If a child lives with hostility, he learns to fight.
As a child lives with fear, he learns to be apprehensive.
If a child lives with pity, he learns to feel sorry for himself.
When a child lives with ridicule, he learns to be shy.
If a child lives with jealousy, he learns to reel guilty.
If a child lives with encouragement, he learns to be confident.
If a child lives with tolerance, he learns how to be patient.
If a child lives with praise, he learns to be appreciative.
If a child lives with acceptance, he learns to love.
If a child lives with approval, he learns to himself.
If a child lives with fairness, he learns what justice is.
If a child lives with honesty, he learns what truth is.
If a child lives with security, he learns to have faith in himself and about him.
If a child lives with friendliness, he learns the world is a nice place in which to live.
What is your child living?
- Dorothy L. Law

LIVING SERMON

I’d rather see a sermon than hear one any day,

I’d rather one would walk with me than merrily tell the way,
The eye’s better pupil and more willing than the ear,

Fine counsel is confusing, but example’s always clear:

The best of all the preachers are the men

Who live their creeds,

For to see good put in action is what every body needs.

I soon can to do it, if you’ll let me see it done,

| can watch your hands in action, your tongue too fast may run;
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The lectures you deliver may be very wise and true,

But I’d rather get my lessons by observing what you do;

I may not understand the high advice you give,

But there’s no misunderstanding how you act and how you live.
- Edgar A. Guest

MEN ARE SOMETIMES JUST LIKE TREES

A popular tree grew tall and straight,

Like a mighty fire, near our barnyard gate
But then one day there came that way,

A careless man on a load of hay,

And the hayrack rubbed against the bark
And left a very ugly mark.

But long before the wound was healed,
Another crop was in the field

And soon there came that way again,
The careless man on a load of grain;
And again the dug through the bark,
And opened up the ugly mark.

Then winter’s blast began to mar,
And insects crept within the scar.
And dry-rot took its toll like sin,
Until there was no heart within,

The outward tree looked just as well,
But its support was just a shell.

And when a brisk wind came one night,
The tree crashed down without a fight.
Men are sometimes just like trees,
Tobacco scars and drink disease.
They look as strong as men can be,
But deep within they’re like the tree.

And if they’re called to show their might,

They’re apt fold without a fight.

It’s wisdom now, it seems to me,

That we should learn from this dead tree.

Avoiding paths where sin abound,

Will make men goodly, strong and sound.
- Unknown

44



TREE

| think that | shall never see
A poem lovely as a tree.
A tree whose hungry mouth is pressed
Against the earth’s flowing breast;
A tree that looks at a God all day,
And lifts his leafy arms to pray;
A tree that may in summer wear
A nest of robin in her hair;
Upon whose bosom snow has lain;
Who intimately lives with rain.
Poems are made by fools like me,
But only God can make a tree.
IF
- Rudyard Kipling 1

If you can keep your head when all about you
Are losing theirs and blaming it on you;
If you can trust yourself when all men doubt you,
But make allowance for their doubting too;
If you can wait and be tired by waiting,
Or, being lied about, don’t deal in lies,
Or, being hated, don’t give way to hating,
And yet don’t look too bad, nor talk too wise;

If you can dream-and not make dreams your master;
If you can think-and not make thoughts your aim;
If you can meet with triumph and disaster
And treat those two impostors just the same;

If you can bear to hear the truth you’ve spoken
Twisted by knaves to make a trap for fools,

Or watch the things you gave your life to, broken,
And stoop and build’em up with wornout tools;

If you can make one heap of all your winnings
And risk it on one turn of pitch-and-toss,
And lose, and start again at your beginnings
And never breathe a word about your loss;

If you can force your heart and nerve and sinew
To serve you turn long after they are gone,
And so hold on when there is nothing in you
Except the will which says to them: “Hold on;”
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If you can talk with crowds and keep your virtue,
Or walk with kings-nor lose the common touch;
If neither foes nor loving friends can hurt you;
If all men count with you, but none too much;
If you can fill the unforgiving minute
With sixty seconds worth of distance run —
Yours is the earth and everything that’s in it,
And — which is more — you’ll be a Man, me son!

WHO, WHAT, WHERE, WHEN AND HOW
(Tune The Old Gray Mare)

The questions are who, what, where, when and how.
What, where, when and how,
What, where, when and how,
The questions are who, what, where, when and how.
Those are the English words

The who is asking all about a person.
All about a person.

All about a person.

The who is asking all about a person.
Those are the English words

The what is asking all about a thing.
All about a thing.

All about a thing.

The what is asking all about a thing.
Those are the English words

The where is asking all about a place.
All about a place.

All about a place.

The where is asking all about a place.
Those are the English words

The when is asking about a time,
All about a time,

All about a time,

The when is asking about a time
Those are the English words

The how is asking how do you do it all,
How do you do it all,
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How do you do it all,
The how is asking how do you do it all
Those are the English words

The which and why are part of another song,

Parr of another song,
Parr of another song,

The which and why are part of another song

This can’t go on all day

Read the poem. Learn it by heart.
January — cold and snowy;

February — filled with rain;

March — spring's corning, but it's blowy;
April — cuckoo's here again;

May — the hawthorn's shining white;
June — the rose's sweets unfold;

Jily — summer's at its height?;

August — purple-clad* and gold;
September — apple-scented air;
October — coloured leaves and sere;
November — fogs and trees grown bare;
December — darkest days are here.

by Malcolm Hamphrey

SOLOMON GRUNDY
Solomon Grundy

Born on Monday,
Christened on Tuesday,
Married en Wednesday,
Il on Thursday

Worse on Friday,

Died en Saturday,
Buried on Sunday.

This was the end

Of Solomon Grundy.

* * *

Thirty days have September,

April, June and November,

All the rest have thirty-one;

February has twenty-eight alone,
Excepting leap-year, that's the time
When February's days are twenty-nine.
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I, TOO

by Lanston Hughes

I, too, sing America

| am the darker brother.

They send me to eat in the kitchen
When company comes,

But | laugh,

And eat well,

And grow strong.

Tomorrow,

I'll sit at the table
When company comes.
Nobody'll dare

Say to me,

"Eat in the kitchen,"
Then.

Besides,
They'll see how beautiful | am
And be ashamed —

|, too, am America.

THE BOY WHO NEVER
TOLD A LIE

(author unknown)

Once there was a little boy,

With curly hair and pleasant eye —
A boy who always told the truth,
And never, never told alie.

And when he trotted off to school,
The children all about would cry,
"There goes the curly-headed boy —
The boy that never tells a lie."

And everybody loved him so,
Because he always told the truth,
That every day, as he grew up,
‘Twas said, “There goes the honest
youth”

And when the people that stood near
Would turn to ask the reason why,
The answer would be always this:
“Because he never tells a lie”.

THE SWING

by Robert Lewis Stevenson

How do you like to go up in the swing,
Up in the air so blue.

Oh, I do think it the pleasantest thing
Ever a child can do!

Up in the air and over the wall,
Till 1 can see so wide,

Rivers and trees and cattle and all
Over the countryside.

Till I look down on the garden green,
Down on the roof so brown;

Up in the air 1 go flying again,

Up in the air and down!

REBECCA'S AFTERTHOUGHT
by Elizabeth Turner

Yesterday, Rebecca Mason,

In the parlor by herself,

Broke a handsome china basin,
Placed upon the mantel shelf.

Quite alarmed, she thought of going
Very quietly away,

Not a single person knowing,

Of her being there that day.

But Rebeccarecollected

She was taught deceit to shun;
And the moment she reflected.
Told her mother what was done;

Who commended her behavior,
Loved her better, and forgave her.

THE LITTLE TURTLE
(Author unknown)
There was a little turtle.
He lived in a box.

He swam in a puddle.

He climbed on the rocks.
He snapped at a mosquito.
He snapped at a flea
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YOU SPEAK ENGLISH VERY WELL

You speak English very well.
Ohno. not really.
Yes, you do, you really do.

No, | don't.
Yes, you do.
No, | don't.
Yes, you do.
No, | don't.
That's not true.
Yes, it is.
You really do speak English very well, (may3a)
Thank you.
You're very kind.
No, | mean it.
| really mean it.
Thank you.
You're very kind.
No, | mean it.
| really mean it.
You really do speak English very well.
Thank you.

I’M SPECIAL

| am different, yes, it's true.

But there's so much that I can do.
| can paint my feelings;

| can sing my song.

| have love to make me strong.

If you don'tbelieve

I'm as good as you,

Stick around, I'll prove it's true.

TONGUE TWISTERS

A All around the avenue the anxious alligator ambled.
Autumn always arrives with awesome autumn colors.

B A big baby buggy with rubber buggy bumpers bounced buoyantly.

Bonnie’s bug bites only busy bad boys.
Burly Bear bent his back to bite the brown bass in the bay.
| bought a box of mixed biscuits and a biscuit mixer.
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Betty Botter bought some butter. But, she said, the butter’s bitter. If I put it my
batter, it will make my batter bitter. But a bit of better butter — that would make
my batter better. So she bought a bit of butter, better than her bitter butter. And
she put it in her batter and the batter was not bitter. So ‘twas better Betty Botter
bought a bit of better butter.

Cathy Kangaroo kept catching cold cod fish in the canal.

Kitty Cat can’t catch cold. Why can’t Kitty Cat catch cold? “Cause Kitty Cat
will cough.

A cunning canner can can anything that he can, can’t he? But he can’t can a can,
can he?

Crisp crackers crack and crisp, crisp crackers crackle.

Cheesy Charlie Chipmunk chatters as he chases charming chickens around the
chicken coop.

Dainty Dolly danced down through the deep dark doorway.
The eager eagles were exhausted after every exercise.

Every element of electromagnets is electrifying.

The elk and the elephant eloped easily in the evening.

The entertainer enthralled the evil emperor with entertainment.

Eat fresh fried fish free at the fish fry.
Frank threw Freddy three free throws.

A fly said to a flea, “Let’s fly”. But the flea said to the fly, “Let’s flee”. So what
could they do? One flew, one fled.

Giant George’s granny goat grazes in the green grass with three hungry gray
geese.

The gossiping group of gossiped through the grapevine.

The greedy gopher sat gorging himself on a green gourd.

Three giggly geese gaily goggled at the goose.

The great gray goat grazed in the grass.

Harried Harry hurried home through the hovering haze.

Ivan and Irene inched along the icy incline.

Johnny Jellyfish jiggled and jumped in the jiggling jello dish.
Jolly Jack-o-lantern jumped and jiggled telling jolly jokes.
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Kerry can’t keep her key in the kitchen cupboard. If Kerry can’t keep her key in
the kitchen Cupboard, where can Kerry keep her key?

Little Lenny limped along ad he licked his lemon lollipop.
Minnie makes money melting molten mildew.

Knotty Nut nine knots with nine new needles.

Old oily Ollie only oils autos.

Pretty Patty puts pennies in her pink piggy bank to purchase purple people
pleasers.

Peter Piper picked a peck of pickled peppers. A peck of pickled peppers Peter
Piper picked.

If Peter Piper picked a peck of pickled peppers, where’s the peck of pickled
peppers Peter Piper pecked?

The quiet queen quit quilting.

Round and round the rugged rock the ragged rascal ran.
Rowdy Randy Rabbit relishes red raspberries and round red radishes.

She sells sea shells at the sea shore.

Silly sister Suzie sits sipping cider through a straw.

Six slim sailors sailed seaward.

Of all the saws I ever saw, | never saw a saw saw like that saw saws.

Swans swim over the seas. Swim, swans, swim. Swans swim back again. Well
swum, swans.

Sister Suzie sewing shirts for soldiers.

Does your shirt shop stock short socks with spots?

Six savage sharks were shot by six sharp shooters.

Should Shelly Sheep shake and shiver in her shaggy shorts?
Shelly saw the shaggy sheep and the shaggy sheep saw Shelly.
Sheep shouldn’t sleep in a shack; sheep should sleep in a shed.

A skunk sat on a stump. The stump thunk the skunk stunk; the skunk thunk the
stump stunk.

Two tutors tutored two tooters to toot. What do you think of two tutors who
tutored two tooters to toot?

The timid tortoise took too much time telling turtle tales.

The three toed tree toad loved the two toed wee toad in the tree/
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Thirty-three thriving thumpers thrived on thirteen thorny thistles.
Theophilis, the successful thistle sifter, while sifting a sieve of unsifted thistles,
thrust three thousand thistles though the thick of his thumb.

The ugly urchin uttered an ultimatum.
Violent Vinnie gets her vim and vigor eating vitamins and vegetables.

How much wood would a woodchuck if a wood chuck could chuck wood. He
would chuck as much wood as a chuck would chuck if a woodchuck could
chuck wood.

The wrinkled woman wrapped a wrapper around the wrong wrist.

A worrier won’t worry if the worry isn’t worth worrying about.

The wicked witch watched and waited willingly for Willy to wander by.

While Willy Wasp washes his white whiskers, wily Wendy Wasp wanders
away.

Wheezy Whale whistles and whiffles whenever Whitey Whale whines.

Yesterday young Yancy yearned for a yellow yo-yo.
The yachtsman went yachting yesterday in his yellow yacht.
The lanky Yankee sand and yodeled loudly.

Mazy Daisy slept lazily in a hazy daze.

TTIECHN HA AHITNMUCKOM S3bIKE

CHILDREN’S

FAVORITES 1
SING - ALONG BOOK
Disney

Get ready to sing, dance, clap and have a wonderful time with your child. Here’s

a collection of 25 best-loved songs performed by Larry Grace and the Disneyland
Children’s Sing-Along Chorus. Recorded with rich, full sound, these songs will delight
your child for years to come!

This old man, he played one

He played knick-knack on my thumb
CHORUS

With a knick-knack, patty-whack
Give adog a bone

This Old Man
(Knick-Knack, Patty-Whack)
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This old man came rolling home

This old man, he played two

He played knick-knack on my shoe
CHORUS

This old man, he played three

He played knick-knack on my knee
CHORUS

This old man, he played four

He played knick-knack on my door
CHORUD

This old man, he played five

He played knick-knack on my hive
CHORUS

This old man, he played six

He played knick-knack on my sticks
CHORUS

This old man, he played seven

He played knick-knack up to heaven
CHORUS

This old man, he played eight

He played knick-knack on my gate
CHORUS

This old man, he played nine

He played knick-knack on my line
CHORUS

This old man, he played ten

He played knick-knack over again

I’ve Been Working
On the Railroad

I’ve been working on the railroad
All the live-long day

I’ve been working on the railroad

Just to pass the time away

Can’t hear the whistle blowing?

Rise up so early in the morn

Can’t you hear the captain shouting
"Dinah, blow your horn!"
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Dinah, won’t you blow?
Dinah, won’t you blow?
Dinah, won’t you blow your horn?
Dinah, won’t you blow?
Dinah, won’t you blow?
Dinah, won’t you blow your horn?

Someone’s in the kitchen with Dinah
Someone’s in the kitchen, 1 know
Someone’s in the kitchen, with Dinah
Strumming on the old banjo

And he’s singing

"Fee-fi-fiddley-1-oh!
Fee-fi-fiddley-1-oh!
Fee-fi-fiddley-1-oh!"

Strumming on the old banjo, oh
Strumming on the old banjo

I’ve been working on the railroad
All the live-long day

I’ve been working on the railroad
Just to pass the time away

Can’t you hear the whistle blowing?
Rise up so early in the morn

Can’t you hear the captain shouting
"Dinah, blow your horn

Dinah, blow your horn!"

Three Blind Mice
(Sung as a round)

Three blind mice
Three blind mice
See how they run
See how they run

They all ran after the farmer’s wife

She cut off their tails with a carving knife
Did you ever see such a sight in your life
As three blind mice

REPEAT
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Oh, Susanna!

Oh I come from Alabama with my banjo on my knee
And I’m going to Louisiana, my true love for to see

Well, it rained all night the day | left

The weather it was dry

The sun so hot, | froze to death

Susanna, don’tyou cry

Oh, Susanna! Oh, don’t you cry for me

For I come from Alabama with my banjo on my knee
| had a dream the other night

When everything was still

| thought I saw Susanna a — coming down the hill

A buckwheat cake was in her mouth

A tear was in her eye

Says I’ I’'m coming from the South

Susanna, don’tyou cry

Oh, Susanna! Oh, don’t you cry for me
For I’m going to Louisiana with my banjo on my knee,

REPEAT LAST VERSE

The Man on the
Flying Trapeze

He floats through the air with greatest of ease
The daring young man on the flying trapeze

His actions are graceful, all girls he does please

And my love he has stolen away

REPEAT

The Blue-Tail Fly
(Jimmy Crack Com)

When | was young, | used to wait on master
And hand him his plate

I’d pass the bottle when he got dry

And brush away the blue-tail fly

CHORUS
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Jimmy crack com, and 1 don’tcare
Jimmy crack com, and | don’tcare
Jimmy crack com, and 1 don’tcare
My master’s gone away

One day he rode around the farm

The flies so numerous, they did swarm

One chanced to bite him on the thigh
The devil the blue-tail fly
REPEAT CHORUS TWICE

The Mail Must Go Through

When you mail a letter

You can send it anywhere

On foot, by truck, by airplane
The postman gets it there

So write a letter to a friend

Maybe she’ll write you

No matter what, you always know
The mail must go through

CHORUS

The mail must go through
The mail must go through
No matter if it rains or snows
The mail must go through
The mail must go through
The mail must go through
No matter if it rains or snows
The mail must go through

Some folks in a city

Some live in a litter town

Even if you live out on a farm
There’s a postman making his rounds
So mail someone a letter

Even just a card will do

You know it’s nice when the postman
Has a letter in his sack for you

CHORUS
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Home on the Range

Oh, give me a home where the buffalo roam
Where the deer and the antelope play
Where seldom is a discouraging word

And the skies are not cloudy all day

Home, home on the range

Where the and the antelope play

Where seldom is heard a discouraging word
And the skies not cloudy all day

It Ain’t Gonna Rain No More

It ain’t rain no more, no more
It ain’t rain no more
How in the heck can | mash my neck

If it ain’t gonna no more?
PEREAT

A Bicycle Built for Two

Daisy, Daisy

Give me your answer, do
I’m half crazy

All for the love of you

It won’t be a stylish marriage

I can’t afford a carriage

But you’ll look sweet upon the seat
Of a bicycle built for two

REPEAT

Mary Had a Little Lamb

Mary had a little lamb
Little lamb, little lamb
Mary had a little lamb
Its fleece was white as snow

And everywhere that Mary went Mary went, Mary went
Everywhere that Mary went, the lamb was sure to go
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It followed her to school one day
School one day, school one day
Il followed her to school one day
That was against the rule

It made the children laugh and play YA
Laugh and play, laugh and play PP S
It made the children laugh and play L= 4
To see a lamb at school

“Why does the lamb love Mary so Mary so, Mary so?

Why does the lamb love Mary so?” the eager children cry

“Why, Mary loves the lamb, you know lamb, you know, lamb, you know
Mary loves the land, you know,” the teacher did reply

Take Me Out to the Ball Game

Take me out to the ball game

Take me out to the crowd

Buy me some peanuts and Cracker Jacks

I don’tcare if I ever get back

Cause it’s root, root, root for the home team
If they don’twin, it’s a shame

For it’s one, two, three strikes, you’re out
At the old ball game

REPEAT
Friends Lullaby

The stars are out, the moon is up
It’s time to go bed

I’m so glad you have a place

To lay your little head

Have a deep and peaceful sleep
Dream away the hours

When you wake the sun will come
To smile upon the flowers

Go to sleep my little friend
Beneath the evening star
You will always have a friend
No matter where you are
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Old MacDonald

Old MacDonald had a farm, E-I-E-1-O!

And on this farm he had some chicks, E-I-E-1-O!
With a chick-chick here, and a chick-chick there

Here a chick, there a chick, everywhere a chick-chick!
Old MacDonald had a farm, E-I-E-1-O!

Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O!

And on this farm he had a cow, E-I-E-I-O!

With a moo-moo here, and a moo-moo there

Here a moo, there a moo, everywhere a moo-moo!
Chick-chick here, and a chick-chick there

Here a chick, there a chick, everywhere a chick-chick!
Old MacDonald had a farm, E-I-E-1-O!

Old MacDonald had a far, E-I-E-I-O!

And on this he had some ducks, E-I-E-I-O!

With a quack-quack here, and a quack-quack there
Here a quack, there a quack, everywhere a quack-quack!
Moo-moo here, and a moo-moo there

Here a moo, there a moo, everywhere a moo-moo!
Chick-chick here, and a chick-chick there

Here a chick, there a chick, everywhere a chick-chick!
Old MacDonald had a farm, E-I-E-1-O!

Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O!

And on this farm he had some pigs, E-I-E-I-O!

Wit an oink-oink here, and an oink-oink there

Here an oink, there an oink, everywhere an oink-oink!
Quack-quack here, and a quack-quack there

Here a quack, there a quack, everywhere a quack-quack!
Moo-moo here, and a moo-moo there

Here a moo, there a moo, everywhere a moo-moo!
Chick-chick here, and a chick-chick there

Here a chick, there a chick, everywhere a chick-chick!
Old MacDonald had a farm, E-I-E-1-O!

Well, Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O!

And on this he had a dog, E-I-E-1-O!

With a bow-wow, and a bow-wow there

Here a bow, there a wow, everywhere a bow-wow!
Oink-oink here, and oink-oink there

Here an oink, there an oink, everywhere an oink-oink!
Quack-quack here, and a quack-quack there

Here a quack, there a quack, everywhere a quack-quack!
Moo-moo here, and a moo-moo there

Here a moo, there a moo, everywhere a moo-moo!
Chick-chick here, and a chick-chick there
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Here a chick, there a chick, everywhere a chick-chick!
Old MacDonald had a farm, E-I-E-1-O!

There Hokey pokey

You put your right foot in
You put your right foot out
You put your right foot in
And you shake it all about
You do the Hokey Pokey
And you turn yourself around
That’s what it’s all about!

You put your left foot in

You put your left foot out
You put your left foot in

And you shake it all about
You do the Hokey Pokey
And you turn yourself around
That’s what it’s all about!

You put your right hand in
You put your right hand out
You put your right hand in
And you shake it all about
You do the Hokey Pokey
And you turn yourself around
That’s what it’s all about!

You put your left hand in
You put your left hand out
You put your left hand in
And you shake it all about
You do the Hokey Pokey
And you turn yourself around
That’s what it’s all about!

You put your and in

You put your hand out

You put your hand in

And you shake it all about
You do the Hokey Pokey
And you turn yourself around
That’s what it’s all about!
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You put your whole self in
You put your whole self out
You put your whole self in
And you shake it all about
You do the Hokey Pokey
And you turn yourself around
That’s what it’s all about!

She’ll Be Comin’ Round the Mountain

She’ll be comin’ round the mountain when she comes
She’ll be comin’ round the mountain when she comes
She’ll be comin’ round the mountain
She’ll be comin’ round the mountain
She’ll be comin’ round the mountain when she comes

She’ll be drivin’ six white horses when she comes (Yee-hah!)
She’ll be drivin’ six white horses when she comes (Yee-hah!)
She’ll be drivin’ six white horses
She’ll be drivin’ six white horses
She’ll be drivin’ six white horses when she comes (Yee-hah!)

And we’ll all go down to meet her when she comes
We’ll all go down to meet her when she comes
We’ll all go down to meet her

We’ll all go down to meet her

We’ll all go down to meet her when she comes

She’ll be comin’ round the mountain when she comes
She’ll be comin’ round the mountain when she comes
She’ll be comin’ round the mountain
She’ll be comin’ round the mountain
She’ll be comin’ round the mountain when she comes

Ten Little Indians

One little, two little, three little Indians
Four little, five little, six little Indians
Seven little, eight little, nine little Indians
Ten little Indian boys

Ten little, nine little, eight little Indians
Seven little, six little, five little Indians
Four little, three little, two little Indians
One little Indian boy
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The Green Grass Grew All Around

There was a hole in the middle of the ground
The prettiest hole that you ever did see
Well, a hole in the ground

CHORUS
And the green grass grew all around and around
And the green grass grew all around

And in this hole there was a root
The prettiest root that you ever did see
Well, the root in the hole and the hole in the ground

CHORUS

And on this root there was a tree

The prettiest tree you ever did see

Well, the tree on root and the root in the hole
And the hole in the ground

CHORUS

And on this tree was a branch

The prettiest branch that you ever did see

Well, a branch on the tree and the tree on the root
And the root in the hole and the hole in the ground

CHORUS

And on this branch there was a twig

The prettiest twig that you ever did see

Well, the twig on the branch and the branch on the tree
And the tree on the root and the root in the hole

And the hole in the ground

CHORUS

Well, on this twig there was a nest

The prettiest nest that you ever did see

Well, a nest on the twig

And the twig on the branch and the branch on the thee
And the tree on the root and the root in the hole

And the hole in the ground
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CHORUS

And in this nest there was an egg

The prettiest egg that you ever did see

Well, the egg in the nest and the nest on the twig

And the twig on the branch and the branch on the tree
And the tree on the root and the root in the hole

And the hole in the ground

CHORUS

And in this egg there was a bird

The prettiest bird that you ever did see

Well, the bird in the egg and the egg in the nest
And the nest on the twig and the twig on the branch
And the branch on the tree and the tree on the root
And the root in hole the hole in the ground

CHORUS

And on this bird there was a wing

The prettiest wing that you ever did see

Well, the wing on the bird

And the bird in the egg and the egg in the nest
And the nest on the twig the twig on the branch
And the branch on the tree and the tree on the root
And the root the hole and the hole in the ground

CHORUS

And on this wing there was a feather

The prettiest feather that you ever did see

Well, the feather on the wing and the wing on the bird

And the bird in the egg and the egg in the nest

And the nest on the and the twig and the twig on the branch
And the branch on the tree and the tree on the root

And the root in the hole and the hole in the ground

CHORUS

In the Good, Old Summertime

In the good, old summertime

In the good, old summertime
Strolling through the shady lanes
With your baby mine

You hold her hand and she holds yours
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And that’s a very good sign
That she’s your tootsie-wootsie
In the good, old summertime

REPEAT

Animal Fair

| went to the animal fair

The birds and the beasts were there

The big baboon, by the light of the moon
Was combing his auburn hair

The monkey, he got drunk

And sat on the elephant’s trunk

The elephant sneezed and fell on his knees
And that was the end of the monk

Said a flea to a fly in a flue
Said the flea, “Oh, what shall we do?”
Said the fly, “Let us flee!”
Said the flea, “Let us fly!”
So they flew through a flaw in the flue

| went to the animal fair

The birds and the beasts were there

The big baboon, by the light of the moon
Was combing his auburn hair

The monkey, he got drunk

And sat on the elephant’s trunk

The elephant sneezed and fell on his knees

And that was the end of the monk the monk, the monk, the monk!

Row, Row, Row Your Boat
(Sung as a round)

Row, row, row your boat

Gently down the stream

Merrily, merrily, merrily, merrily, life is but a dream!
REPEAT

I’m a Policeman

I’m a policeman dressed in blue
Here are some things | like to do
Direct the traffic in your town

Help to keep you safe and sound
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CHORUS
It’s my job and 1like it fine
No one has a better job than mine

I’m a policeman dressed in blue
| want to be a friend to you
You can see me every day

I will wave my hand and say

CHORUS

Dixie

I wish I was in the land of cotton
Old times there are not forgotten

Pop! Goes the Weasel

All around the cobbler’s bench

The monkey chased the weasel

The monkey thought ‘twas all in fun
Pop! Goes the weasel!

I’ve no time to wait and sigh

No patience to wait ‘til by and by

So kiss me quick, I’'m off — goodbye!
Pop! Goes the weasel!

A penny for a spool of thread
A penny for a needle

That’s the way the money goes
Pop! goes the weasel!

You may try to sew and sew
And never make something regal
So rollit up and let it go

Pop! Goes the weasel!

PEREAT FIRST VERSE

Look away, look away, look away, Dixieland

In Dixieland where | was born
Early on one frosty mornin’

Look away, look away, look away, Dixieland

CHORUS

| wish I was in Dixie, hurray! Hurray!

In Dixieland I’ll take my stand
To live and die in Dixie
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Away, away, away down south in Dixie
Away, away, away down south in Dixie

REPEAT CHORUS

Twinkle, Twinkle, Little Star

Twinkle, twinkle, little star 1t
How | wonder what you are

Up above the world so high

Like a diamond in the sky

Twinkle, twinkle, little star

How | wonder what you are

When the blazing sun is gone
When he nothing shines upon
Then you show your litter light
Twinkle, twinkle all the night
Twinkle, twinkle, little star
How | wonder what you are

Twinkle, twinkle, little star
How | wonder what you are

Collect all volume of Disney CHILDREN’S FAVORITES, available on cassette and
compactdisc.

VOLUME 1

25 Best-Loved Songs, including... I’ve Been Working on the Railroad * Old
MacDonald * Pop! Goes the Weasel « Twinkle, Twinkle, Little Star

VOLUME 2

25 Best-Loved Songs, including... Skip to My Lou * London Bridge * On Top of Old
Smoky ¢ Sailing, Sailing

VOLUME 3

23 Best-Loved Songs, including... Itsy Bitsy Spider * Shoo, Fly, Don’t Bother Me * If
You’re Happy and You Know It * Ring Around the Rosy

VOLUME 4

27 Best-Loved Songs, including... Oh Where, Oh Where Has My Little Dog Gone *
It’s a Small World « I’m a Little Teapot « The Wheels on the Bus

SING — ALONG
BOOK INCLUDES:

e Complete lyrics to all 25 songs
e Full —color illustrations
e 24 pages of sing —along fun
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Itsey Bitsey spider
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The Itsey Bitsey spider
Went up the water spout;
Down came the rain
And washed the spider out.

Spider’s web — naymuna
Itsey Bitsey — ums nayuxa
spider — nayuox

went up — noowusiica

water spout — sooocmounas mpyoa
down came the rain — nowen doacow

Out came the sun
And dried up all the rain;
And the Itsey Bitsey spider
Went up the spout again.

1. B pycckoM si3bIKe pa3Hble 3HAYEHHsI OJTHOTO U TOTO K€ TJIaroJjia nepeaaroTcs
IIpU MOMOIM MPUCTABOK: Oexai, yoexan, npuoexan, Bploexkan u T.11. B aHrimiickom
A3BIKE 3TO JIENAETCS C MOMOILBIO CIEHHUATIBHBIX CJIOB (ITOCIIENOTOB), KOTOPBIE CTABSTCS
MOCJIe riaroJa.

Hammpumep:

go — uaTH,

go up — B30OuparncH,

COMe — mpuxoauTh,

come down — moaats (0 10XKe),

come out — BBIXOJUTBD,

wash — MbITB,

wash out — cMbIBaTh,

dry — cynmTs,

dry up — BBICYIIUTB.
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2. HOFOBOpI/ITB O IIorogc CYMTacTCA y aHrjiM4adH XOpOIIMM TOHOM. Bot
HEKOTOPBIE BBIPAXKEHUS, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX BCETAa MOKHO MOJIEPKATh pa3roBOP
Ha DTy TEMY:

The weather is fine (splendid / dad / awful / terrible), isn’t it? — Xopormas
(BenmukosenHas / ioxast / yxacHas / KoIIMapHas) ToTo/1a, He TipaBja Jiu?

It’s cloudy — o6mauno

It’s raining — 10X 1IMBO

It’s snowing — uzaer cHer

It’s freezing — mopo3HO

It’s humid — BraxuHo

It’s wet — cwipo =

It’s foggy — TymaHHO

It’s sunny — coiHeuHO

It’s raining cats and dogs — m0KIb JbET Kak U3 BeaApa

The weather is getting worse — moroja yxyimaercs

It looks like rain — kaxxercs, coOupaercs 10XK11b

3. Higglety, pigglety, pop, The man in’ brown — uenosex,

The dog has eaten the mop. 00embiii 8 KopuuHegoe

The pig’s a hurry,

The cat’s in a flurry,

<
N

soon — eckope

Higglety, pigglety, pop, brought down — cnycmun 6nus
him — eco
dog — cobaxa

has eaten — cvena
mop — weabpa

the pig’s (=pig is) in a hurry —
C8UHKA cneuum

. the cat’s (=cat is) in a flurry —
KOWKA 8 CMAMeHUU

1. Cuuranka mpo MBIIIKY, KOTOpas 3a0pajach B dYackl, OblIa OCOOEHHO
MOMyJsIpHA Y MIOTHaHACKUX paered, M3BectHo, uto Bambrep CKOTT, HM3BECTHBIM
MIOTJAHJACKHUI TOAT, B IETCTBE C MOMOIIBIO 3TOW CUUTAIKU BBISICHSJ C MPUSITEIIS MU,
KOMY [€pBbIM HAUMHATh UTDPY.

2. CwmeliHble CTHXHM, B KOTOPBIX CBUHKA B3JieTena B HeOO, a cobaka chena
mBaldpy, HE 3ps HAa3bIBAIOTCS «IepeBepThiliamMm». Jlaxke camble MaleHbKHE JETH
MMOHMMAIOT, YTO TAKOTO HE MOXKET ObITh. CTUXU-TIEPEBEPTHIIIN €CTh U B PYCCKOU
nerckoi mol3um (Harpumep «llyranumna» Kopres UykoBckoro).

3. 3abaBHas MCTOpHs CBsS3aHA C TPETbUM KYIUIETOM JTOM meceHku. Ero
Harmucan amepukaHckuit mmcarens C.I. I'ympumu (Goodrich, 1797 — 1860),
COYMHSIBIIMM Ha3WUIaTeIbHbIC UCTOPUMU JJII ETEH W APbId NPOTUBHUK AHTJIMMCKUX
boNbKIOpHBIX MeceHOK. OH Hamucal 3TH CTPOKM Kak MapOJHI0, HO, BOTPEKH €ro
YKEJIAaHUI0, CTUIIOK BOIIEN B 30J0TOM (DOH AETCKUX MECEHOK U MOETCS BMECTE C TEMU
CTUXaMH, Ha KOTOpbI€ W ObliIa HAMMCaHa Mapoausl.
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Hickory, dickory, dock
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hickory, dickory, dock
dickery, dickery, pop -
HenepegoouMasl ucpa cos
MOUSe — mbiuka

ran up — ezbeosicana 6sepx
clock — uacwr

struck one — npobunu uac
ran down — céexcana 6nus
pig — ceumvs, nopoce-Hok
flew up — ezremen

in the air — 6 6o30yx

1. Hickory, dickory, dock,
The mouse ran up the clock.
The clock struck one,

The mouse ran down,
Hickory, dickory, dock.

2. Dickery, dickery, dare,
The pig flew up in the air.
The man in brown

Soon brought him down,
Dickery, dickery, dare.

Row, row, row your boat
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Row, row, row your boat,
Gently down the stream$

Merrily, merrily, merrily, merrily,

Life is but a dream.

row your boat — nawsi6u na nooxe

gently — cnokotino, neeko, nescro,
OCMOPOHCHO

down the stream — suu3 no meuenuro
merrily — seceno

live is buta dream — orcusus cnosro con

OTy TECHIO MOXHO TaKXKe€ MCIOJHITh KAHOHOM (€CJIM MOIOT HECKOJBKO
yenoBek). Hy)kHO pasaenuThest Ha yeThipe rpynmbl. Kakaas rpymnmna HauumHAeT MeTh ¢
3ama3/IbIBAaHUEM Ha OJTHY CTpouKy. [lomydaercs oueHn kpacuBo. [lompoOyiite.
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TTEPETTUCKA

Return address:
Put your address
here

N

R
R
RN

¥

Alexander Krylov N Put Stamps
< 21 University Avenue D §§ here
Apt. 10 \

Moscow, Russia 117235

,,,,%2,{_

7

7
G,

Put the building

e

number before the & Miss Debbie Bohrer = w— Putthe
street * 40 Campbell Street '{  hame and
Apartment R + Apt. 25 \|  address
number comes  \\ Fairfield, New Jersey 10017 &  of the
next N\ USA N person
AN \\\\I\\\\\\\\\\Q\\\\\\\\I*\‘\\\\\\\\1\\\\“\‘@% YQU re
writing
City Country State Zip Code to here
How to put a letter into envelope
1 e
PR
f \E "—.',?-:L —
\ ,4’/,-" /f’
a b e
T ==
2 [ ) pEE— : ;:*7 k' r:_T.{I' r \vh 1. ‘ﬁ},‘r \.\
— o] | ==
L_ﬁ_d-" l;' I I N~
a b C d e f

Caum Hanucag nucbmMo I:x0 mo-anramiicku 0e3 oumook. MoxxeTte in Bol
TOKe nepeBecTu ero? Yaaum Bam!
23 Oyk Ctpurt
Po3Ben, Atimanra
11.05.1994 r.
Hoporoii Jxxoyu!
[Tpuser! Kak noxxupaenis? I TONbKO 4TO NMpUeXall B ATIAHTY U Cpa3y K€ MULLY
Tebe, kak oOeman. I ocTaHOBWICSA B mpuropojae ATiaHTel, B ropoje Po3sen. On
pacmoJio’keH MpuMepHo B 18 Muisix oT AtianTsl. Sl poBeny 3/1ech OOJBIIYIO YacTh
nera. 31ech Oo4eHb kapko! S xuBy y I'3p3TOB, B 0OUEHb MPHUATHON aMEPUKAHCKOU
cembe. Y Hux 2 nouepu, Haramu u Dmucon. Haramm 16 ner. OHa 3aKOHYUT CPEAHIO0
IIKOJIy K HMIOHIO U B CJIEAYIOLIEM oAy OyJeT yuuTbesl B Kosuiemke. OHa TOJIBKO YTO
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MOJTydrJia BOJIUTENbCKUE MpaBa. [1loaToMy oHa €31HT B MIKOJIY M Ha paboTy Ha CBOEH
MarmHe. OHa KOMUT JIEHbIU I y4eObl B KOJUISIKE. DIIMCOH — €€ MIIajIias cecTpa.
Eit ckopo Oyzner 11. Y Hee MHOTO MHTEpECHBIX yBIIeueHUH. S moeay Ha 6eiicO0IbHbBIN
MaTd B ATIaHTy. ¥ HUX €CTh OelicOoJibHas KOMaHa MoJi Ha3BaHUEM « XpaOpelbl u3
ATtnmanTel». Thl kOorma-HuOy b cibimai o Hux? Thl urpaems B Oeiic601?

[ToxaiyiicTa, HaNMIIM MHE MIOCKOPEE U Jal MHE 3HAaTh, KOTJIa Thl ¥ TBOSI CEMbS
coOupaerech B BammHTTOH.

Hawnydmme moxenanus TBoed cembe. Halleroch BCKOpe MOJIy4UTh OT TEOS
U3BECTHE.

Teoit npyr, Cama

When vou don’t know the name of the addressee:
Find four differences in the layout used in:

British_correspondence American correspondence
Marketing Services Ltd. Trans Trans Company Ins/
18 — 20 Church Lane 650 California Street
London EC 3F 5AY San Francisco,
England 5 March 199.. CA 94108
USA 3/5/199..

Consulting Services
in Market Research

Delivery services
across the USA

Dear Sirs
. Gentlemen
(or Dear Sir
or Dear Madame) We are writing to you introduce

, ourselves as general agents for...
We’ve leant your name and address

from your agents...

We look forward to receiving your

Please, let us know if the above lines
favourable reply.

of cooperation suit you.

Yours faithfully Truly yours

Gregory Link

Richard Taylor Advertising Sales Director

Marketing & Promotion Manager
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“Golden Rules” for writing letters

1. Give your letter a heading — it will help reader to see at once what you’re
writing about.
2. Decide what you are going to say before you start to write or dictate: if you
don’t do this, the letter is likely to go on and on until you can think of a good way to
finish. In other words, always try to plan your letter ahead.
3. Use short sentences.
4. Put each separate idea in a separate paragraph. Numbering each paragraph
may help the reader to understand it better.
5. Use short words that everyone can understand.
6. Think about your reader. Your reader...
...must be able to see exactly what you mean:
your letters should be CLEAR,;
...must receive all the necessary information:
your letters should be COMPLETE;

...1s likely to be a busy person with no time to waste:
your letters should be CONCISE;

...must be addressed in a sincere, polite tone:
your letters should be COURTEOUS;

...may get a bad impression if there are mistakes in grammar,

punctuation and spelling: your letters should be CORRECT.

Have you memorized the “Golden Rules”

Let’s test yvour memory and logic. Look at the Flowchart (cxema motoka
nadopmarmn) and decide in which the letter writing steps in list below be placed.

1. Write the first draft, leaving space for additions, YepHOBHK / YCTOE MECTO
changes and revisions.
Collect all the necessary information and documents. Lenb
Write down your aim: why are you writing this letter?
Write type or dictate your final verson.
Write a plan of your letter.
Arrange the points in order of importance.
. Check your plan considering the order and completeness
of presentation.
8. Revise your first draft considering:
a. style (is it attractive, courteous, sincere, clear,
concise, natural?)
b. information (is it relevant, correct, complete?)
c. English (are the grammar, spelling and punctuation
correct?)
9. Give your letter the right and attractive heading.
10.Check the layout of the letter.

NoaM~WN
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Ten Steps in Planning a Business Letter.
I.  Write down your aim.

Il

II.

V. Write a plan of your letter.

V.
VI. Revise your first draft
a) information b) C)
VII.
VIIL.
IX.

X. Write, type or dictate your final version.

Would you like to know the correct sequence (mocsie10BaTeJIbHOCTD)?
Here it is!

Key I -3; -2, 11 -6, IV-5V-T7;VI-1,
VIl — 8 (a-b; b-c; c-a); VIII — 10; IX - 9; X — 4.

- ’ | am sure your results are good enough. There is one more
important thing about letter writing. After it has been typed,
\\‘* check it up carefully and see if everything is all right.

How to write a personal letter

Step 1: Put your address in the top right- [
hand corner of the letter. Don’t | Step1 [ 23 Oak Street
write your name. | Roswell, Georgia

Step 2: Write date under your address. Step2 |, May 11, 1994

Leave a space between your

address and the date. There are Dear Joey,* Step3
gg[fgrent ways of writing thel Step4 [, Hil How are you? |

arrived safely in Atlanta.

May 11, 1994 _ _

11th May 1994 _ I am staying with a very

11 May 1994 nice family here. | will be

5/11/94 (Americans staying here most of the
summer.

write month first!)

Step 3: Put a comma after the greeting. | am looking forward to

seeing you later this summer.

Dear Joey,
Step 4: Start the letter with a greeting. Please write me soon.*7 Step 5
Begin with a capital letter. .
Hi, Joey! How are you? Step6 [ Your friend
I’m sorry I haven’t written. .. Sasha.| Step 7
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Thank you for your letter...
Step 5: End the letter like this:
Please write me soon.
| hope to hear from you soon.
Best regards to your family.
Step 6: Sign the letter.
Love (with close friends and family).
Then you could send some kisses:
Best wishes.
Sincere! y and Yours sincerely (are used in more formal letters).
A comma is usually placed after these expressions:
Your friend,
Step 7: If you use a computer or typewriter, don’t forget to sign your name in
your own writing.

Sasha. < = -
New Words
top right-hand corner — BepxHuii paBbIii yroJ capital  letter [‘kaepital
space [spies] — MecTo, MPOCTPAHCTBO ‘leto] — 3arjaBHas
different ways — pasnbie criocoObI (mponmcHast) OykBa
comma [‘komo] — 3amsttas best regards — Goumbmoit
greeting — nmpuBETCTBHE HPUBET

to sign — moANKCHIBATH
be placed — momerenubIi

Business
Class
The Form of a Business Letter

FOREVER YOUNG Ltd

\ 12 Riverside Street, Westbourne, UB23 12 BC :
. Telephone: 0191 — 522 4258 Fax: 0191 — 522 4259 ;

The Sales Manager :
. HEALTH & CARE i
" Manufacturing Company |
' 65 Baker Road i
Rotterburgh |




Your ref.:
Our ref.: JL/ MB

18 September, 1996

Dear Sir,

+ We have seen your advertisement in the Daily Post
and are interested in anti-age creams, body lotions,
and shampoos of all kinds. We would like to sell
your products in our country. Please send us your
catalogues and price lists. Will you please also state
. your earliest delivery date, your terms of payment,
and discounts for regular purchases.

We look forward to hearing from you.

Yours faithfully

John Lewis
Import Manager

(1) The letterhead. Companies use printed letterheads with the

company’s name, address, fax and telephone number. If the company has a
logo, it is also printed on the letterhead. If the name of the company does
not indicate the type of business it is engages in, this is usually printedSpeak
under the company’s name. The following common abbreviation are usedOut
in the names of companies: Co. (Company), Ltd. (Limited Liability 5-6.1996
Company), PLS (Public Limited Company), Inc. (Incorporated, used in the
USA).

)(2) The inside address consists of the name and address of the
person and/or company the letter is being sent to. When you know the
name of the person you writing to, this must be written first. If you don’t
know the name, the person’s position should be written (The Manager,
The Sales Director, etc). This is followed by the name of the company,
then — in a separate line — the number of the building and the name of the
street, then — again in a separate line — the city and the postcode, and in the
last line the name of the country. Note that in English a person’s name will
be preceded by Mr, Miss, Mrs or sometimes Ms (if you don’t know if she
is married or not). If the person has a doctor’s degree, you write Dr instead

of Mr.
(3) References. You will often find after the inside address a space

for references followed by a group of numbers or letters. The letters mean
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that the letter was written by John Lewis, and typed by somebody whose
initials are M.B. Your ref. refers which is being answered.

(4) The date. The best way to write a date in English is this: 3rd
February, 1996 (the day, the month followed by a comma, and the year).
Other forms are: 3 February, 1996; 3 Feb. 1996; 3.2.1996; 3.2.96; or
3/2/96. In America people often write the month first: February 3, 1996 or
2/3/96. To avoid confusion, it is better to write the name of the month in
words. For computer use the date is written this way: 19960203.

(5) The salutation is written in the left-hand margin and is never
indented. It is followed by a comma in British English and by a colon (©) in
American English. The most usual forms are: Dear Sir, (when you don’t
know the person’s name), Dear Sirs, (when you write to a company), Dear
Madam, (when you write to a woman whose name you don’t know). If you
know the name of the person, you have to use in it the salutation (Dear
Mister Parker). In America Gentlemen: is used when you don’t know the
name of the person you are writing to.

(6) The body of the letter can be either indented or in the block form
(as in our example). In the indented form each paragraph begins about five
spaces from the margin. In the block form the paragraphs begin at the left-
hand margin. A space is usually left-hand margin. A space is usually left
between paragraphs.

(7) The complimentary closing. If you begin the letter with the
name of the person, you finish it Yours sincerely, or Sincerely, (followed
by a comma). If no name was used in the salutation, the closing is Yours
faithfully. In America, Yours truly, Very truly yours, are used, but
Sincerely, or Sincerely yours, are also used.

(8) The signature. The letter concludes with the signature. Under it
you can type the name again and the position (beginning with capital
letters). Note that in English business letter no stamp is used.

TODAY
IN THE
ENGLISH CLUB!

I’d like to tell you how to introduce people to
each other.

How to Introduce People

in formal situations
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Mr. Swenson, let me introduce you to Mrs. Berman.

e

I’m hannv to meet vou.

How do you do, Mr. Berman.

How do you do, Mr. Swenson.
— | am glad to meet you too.

I’d like to introduce you to Mr. Wallace.
May | introduce Mr. Krasnov to you?

— T

How do you do, Mr. Wallace.
I’ve been looking forward to
meeting you.

How do you do, Mr. Krasnov.
Glad to meet you.

in informal situations:

Joy, thin is David.

Z—

Hello, Joy.
Nice to meet you.

Hello! Is this your
first visit to London?

Giovanni, do you know Alex?

Yes, I think we’ve met
before.
Nice to see you again.

HeIIoI Giovanni.
Glad to see you.
How are you?

How to Introduce Yourself

in formal situations:

in informal situations:

How do you do.

Let me introduce myself.

(— May | introduce myself?)
My name is Frank Stanley.
Here is my visiting card.

% Hello, | am Tony Brown.

Try to remember the names of the people who have been introduced to you.
It shows your respect (yBaxkenwue) and interest.
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How to Greet People

formal and informal

Good morning! Good morning!
How are you? Fine, thank you.
And how are you?

Good afternoon!
, Good afternoon!
I’m glad to see you.
How are things? Very well, thank you.
And how are you (getting on)?

informal

Hello! Fine, thanks.
How are you? And you?

REMEMBER: “How are you?” is not a question about your health, but part of the
greeting. You shouldn’t reply, “I’ve got a headache (y mens Goym
romoBa)” or “I feel bad”. If you wish will say it later in the
conversation, but not with a greeting.

Another thing I’d like to tell you about is.

How To Address People

You can address people calling them by their first name, which is very
INFORMAL and FRIENDLY:

Hello! Joy! % % Hello! Tony!

A more FORMAL way of addressing people would be adding a title e (Mr.,
Mrs., Ms. Or Miss) to their surnames:

How do you do, Mrs. Britten. % % How do you do, Mr. Wallace.

The title Mrs. is used when you address or speak about a married woman. Miss
IS used as a title for an unmarried woman or a girl. Miss is also used as a title of a

beauty queen (kopoJieBa KpacoTh!).
Have you seen Miss English?

When you don’t know if a woman is married or not write Ms. before her name
which is pronounced as [miz].
Dr. (doctor) is used as a title for medical doctors and for those who have the
highest university degree (yueHas cTerneHs).
Do you know Dr. Brown?
Prof. (professor) is also used as a title:
Let me introduce Prof. Grammar to you.
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Have you ever written
a fan letter to a pop
star or a film star?
Write one today! Here
are some addresses
and a model letter.
Don’t send a long
letter — pop stars are
busy people and they
don’t have time to
read all their fan
letters. Sometimes it
can take three or four
months to get an
answer. Ask for an
autographed photo,
but remember to send
a large envelope with
your address on it.

Always send an
international Reply
Coupon, too. Write

the words FAN MAIL
on the envelope.

POP STARS
Guns N’ Roses
Conspiracies Inc
PO Box 67279
Los Angeles

CA 90067

USA

Phil Collins

Solo

55 Fulham High St
London SW6

UK

Price

The New Breed
PO Box 858

Old Chelsea Fire
Station

New York

NY 10018

USA

The Cure

Polygram Press Office
49-50 New Bond St
London W1

UK

ACTIVITY PAGE

Sam Fox

c/o Yvonne Paul
35 Kempe Rd
London NW6
UK

Michael Jackson
PO Box 184
Encino

California
914206-1804
USA

Kylie Minogue
P Box 292
Watford

Herts WD2 4ND
UK

Jason Donovan
PO Box 292
Watford

Herts WD2 4ND
UK

New Kids
Block

PO Box 7001
Quincy
Massachusetts
USA

on the

02269,

Neneh Cherry

PO Box 1622
London NW10 5TF
UK

Debbie Gibson
PO Box 489
Merrick

New York
11566, USA

Madonna

PO Box 1400
New York

NY 10020, USA

INXS

c/o ApCo Records
75 Rockefeller Plaza
New York

NY 10019, USA

INFORMATION DESK

U2

39 Chestnut Grove
Kingswood
Clondalkin

Co Dublin

Eire

The Bon Jovi Secret
Society

PO Box 4843

San Francisco

CA 94101

USA

FILM STARS
Patrick Swayze

c/o Triad Artist

10100 Santa Monica
Boulevard

16" Floor

Los Angeles

California 90067

USA

Tom Cruise

PMK

8436 West 3™ St, #650
Los Angeles

CA 90048

USA

A

Glenn Close

CAA

1888 Century Park
East #1400

Los Angeles

CA 90067

USA

Tom Hanks

William Morris

151 ElI Camino Drive
Beverly Hills

CA 90212, USA

Michael J Fox

c/o Martin Bauer

9255 Sunset Boulevard
#710

Los Angeles, CA
90069, USA

your address
date

Yours sincerely

........ (star’s name)
......... (your name).

| am one of your greatest fans.
I live in (your town and country).

(Here you can also add some short
personal comments about their music,
their films, or about yourself).

| would be grateful if you could send
me a signed photograph of yourself/you
all (if it is a group). | am enclosing an
international reply coupon and a self-
addressed envelope.

(your own signature)
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December 4, 2007
Dear Larisa.

| was so happy to get your letter. It took a while to get to me because | left my
job and have a new one. One of my former co-workers called to tell me I had a letter,
so | was able to pick it up. | have also sent you other letters, but it sounds like you did
not receive them. Do you have a new e-mail address? | sent a note to the old one, but it
came back as "unable to be delivered”. Of course, I still want to write to you. | get so
excited when | hear from you.

| hope this letter finds you well and that you did well on your exams. | am very
proud of you for this accomplishment. | hope Alex and Slava are also well. Ken and |
are doing well. His job has been not as good. He sells homes and because of a bad
market, many people are not buying homes now. He may have to find another career.
My new job is good. | am including a sheet of paper that tells about the company. | am
still in Human Resources. The only bad thing is | have to drive over one hour to get to
work, but the rest is wonderful.

| have included some pictures below. On the left is a picture of Ken and | after
we ran in a 13.1 mile race in October. The middle picture is us with our new niece and
nephew. My Dbrother and his wife had twins in April. Their names are Hannah and
Nathan. My brother's wife is originally from China, so the children are a beautiful
combination of both. The picture on the right is us dressed up for Halloween. | am not
sure if you have that holiday in Russia. In the USA, even the adults dress up in
costumes for this day. Ken is a vampire and | was a gothic person.

My new address to send mail is:
The Nelson Family of Companies
Attn: Cindy Brennan

19080 Lomita Avenue

Sonoma, California 95476

E-mail is: cbrennan@nelsonhr.com

| definitely want to keep writing. | enjoy our friendship and want it to continue. | hope
someday my husband | will be able to visit you in Russia.

Love.



mailto:cbrennan@nelsonhr.com

TBOPYECKWME PABOTbLI

My special book

Mos ocobasi KHUTa

My name is Lena, and I’m 16 years old.
I weigh 58 kg, and I’'m 170 high.

My favorite color is blue.

%Mgf M%//ﬂ 16 JEARS
TWETSH 58 K8 AND [ 130 KIGH
ETTORITE Tk 1 AL

—\_

\ / “»

Yoy

! Juuﬂfﬁ}mn) :
\\\7» iﬁ /

S g

Bad stuff
(Iltoxoe B MoOeii ;KM3HHU)

My parents and I don’t agree on what’s bad. My
teacher and I don’t agree on what’s bad. My parents think
that it is bad to listen to the foreign music. I don’t I think
that a circus show is fine. My teacher thinks that it’s bad to
sleep on the lessons. I don’t, | think it is fun to go to the
cinema. My friends think it is fun to skate. I guess it’s kind
of fun, but I also don’t like it, because it’s difficult for me.

But the biggest problem is: sometimes my friends
want to do something REALLY bad and | know that if |
do it I will get in trouble. But I want my friends to like me.
That is a big problem.

When this happens. | try to dissuade of my friends.
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Good stuff
(xopoiee B Moeii ;KU3HHU)

My parents and I don’t agree on what’s good. ro R W
For example, my parents think that to study / \
chemistry is good. I don’t Here are some of the things my [ 0 A :
parents think are good: k" . )
1) to help about the flat B /
2) to take care about the brother s

3) to read historical the books

| know some kids who think that to read books is - 0.
good. Isn’t that silly? ~ D ;/Q;
My friends think, that it is interesting to read funny \ | h

stories.

And my friends think that music is the best thing in
the world.

| think good things are:

1) to listen to music

2) to watch TV

3) to go far a walk/

\

| like
(51 1100J110)

| like my friend Julia.
| like to lie in bed and listen to music.

\ll‘;" \g/‘ \ | like to visit my friends.

L e e ) | like stores that sell cakes.

] ) i | like to stay inside and to look from the windows when
it is raining.

| like to play with my parrot.

| like to read books about love.

| like TV shows about famous people.
| like people who like me.

When I’'m sad I like to read a book.
When I’m alone I like to sleep.

| like to eat ice-cream and cakes.
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| don’t Like
(1 He J1100J110)

I don’t like to visit the hospital.

I don’t like to read books about fantastics.
I don’t like TV shows about politics.

I don’t like people who don’t like me.

I don’t like to eat porridge.

I don’t like adults who can deceive.

I don’t like kids who are not obedient.

I don’t like to go to the dancing — hall.
Here are some other things that I don’t like:
1) to read books about racism

2) to play basketball

3) to clean my room.

Ten wishes
(10 skemanuii)

| wish | owned a great big sack of money. —
I wish everobody liked me as much as they like /
themselves. p
I wish somebody would give me lot’s of attention. 1 &
The I wish I’d find the key to the hearts of people.

| wish everobody in my family would be kind; that would
be nicer to me.

| wish | wouldn’t be hungry.

I wish I’d never have to see incurable again. ¥ @
I wish I could sing as well as “Beatles”. % )

But the thing that | wish most of all is the happieness and @ v

life of all people.

Special people
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(ocoOble 0N B MOEH KU3HM)

Here are some special people.

Abram Arkhi pov is a special person, because he is a famous painter.
And my mother is a special person too, because she is very kind to me.
Andrey Mironov is special because he makes me

laugh.
Julia Nezdatnaya is special because she makes m
me feel good about myself. 4 D

My grandmother is special, because of the way
she had many troubles.

Anna Stepshenko is special because she makes
me feel well. My parents are special because they give

me lots of love.
Natasha Volosnicova is special because she

doesn’t make fun of me and under stands me. @ AT @

But Kim Bessinger is the most special person of = @
all because she is a beautiful woman and a famous
actress.

Special Me
(51 0ocoOblii yes10BEK, 000 MHE)

The most special thing about me is the way | wear and clothes talk.
| have a special kind of mind and a special taste. Sometimes when | wear my

hat, | look like an actress.
My classmates don’t think I’m special at all. They

think I’m just like all the other children in this world.

[ would like to say: “I’m not a beauty”. ] Y
The most special thing that | own is my taste. 4 (G\ &> ,/}
The most special person that | know is Serega. My [\ /

most special memory is my childhood. \\\:////
Here are some more things that are very special:

1) my kind of mind

2) my individual life gf“
3) my special taste ‘\:%& {‘ Z

4) my favourite things

My special book
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Alexander S. Tryastsyn
Kurgan

Hi! I’'m glad that you decided to open and read (probably) this book. I’ve done
my best. You never will be bored, and here you can see some information about me:

Hame: Tryastsin Alexander

Age / Date of birth: 16 / 19 of March, 1977.

Height: 5 feet and 10 inches.

Weight: about 154 pounds.

Favourite colors: | have two: of them first is (my eyes) green and second is a
colour of cloudless sky (especially in winter).

Favourite place: look down, please! I’m crazy on cars, motorbikes, etc.

Good Stuff (my ideas about it)

To my mind, my point of view and that of people’s around me are different. For
example, if | have my own opinion on some question, | tell it, but | never hide it like
somebody. | know many people have their own point but prefer the opinion of the
majority or very often they take the side of the strong one, and say that other people
“are slightly mad”.

| like music of the “Queen” and Freddie Mercury but my classmates gossip
about it and identify me with him in his sexual inclinations. I’m a free human-being,
and | have the right to listen to music that | want. But why do we gossip about our
habits? One proverb says “Tastes differ”.

| like
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(1 1100.110)

1. The first and the main thing I like is freedom in all ways.

2. | like mobility, 'cause I’'m fond of cycling, swimming and skiing.

3. I like winter as a season.

4. | like to listen to “Queen”, “Scorpions”. :Boys II Men”, Bryan Adams,
“Firehouse” and Chris de Bourgh.

5. I like to see “Formula — 1 world Championship™ the programs of “Music
Television” (MTV) and other musical programs, where | can listen to good music.

6. Ingeneral, | like all beautiful and natural things.

Bad Stuff
(ILtoxoe B Moei KU3HM)

| know many people who are free in all things especially in their behaviour.
These people with their slang, manners, treatment to other people are very annoying to
me. Some of my friends say they want to behave in the same way 'cause (to their mind)
this kind of behaviour is not only normal but coo. Other people don’t do what they
promise, so I can’t trust them.

That’s why I always stop our relations and often my actions hurt them. As for
me, | prefer another style of treatment — style of a mutual respect.

I dislike

— When somebody says | must do something. — all things I must do are known
for me.

— When somebody invades my own business, especially my intimate affairs.

— When | must do something that I don’t know.

— When sornebody promised something, but hasn’t done it for me.

1. | dislike the rainy weather (especially in autumn) an e

when it is dirty. ’
2. When somebody gossips about me in everything. il ~
3. | dislike, exactly hate death, and those metal groups wh 8" See e

sing songs about it; our life is the most expensive thing on th =82
Earth, folks.

The worst day of all
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(Camplii XyaIIMii 1eHb 1JI51 MEH5)

...No pain — no gain...

Once upon a time (it was on Tuesday) at 7.00 a.m. | left my home in a very high
spirit. 1 was going to school. On my way | saw | left my bus-pass. | decided to get on
the bus. Soon | was stopped by two inspectors who asked my bus-pass. So | paid a
fine. My mood began to fall and the next unlucky events developed quickly:

- | got «3» for the test on History

- | had a conflict with my friend

- [ didn’t write the composition on Literature ‘cause I lost all my ideas

- I injured my arm on P.T. lesson

- | fell down when | tried to catch the bus on my way home/

At last | came home I thought that’s all. | knew that our tomorrow lessons are
abolished. So | would have a day for the rest for my spirit and body. Soon my class
mate phoned me and told that we should have lessons tomorrow. | was fully knocked
down and went to bed very early (the electricity was gone). It was the most unlucky
day for me. “What a day! Damn it all!” — | thought.

| can’t believe it!
(51 He MOT'Y B 3TO IOBEPHUTH)

I can’t believe things that people say. One day | heard that one little boy
(10-12 years old) told his teacher (a very smart young woman) — “You are fool!”. It’s
a really terrible thing — to hear insulting words from a 10 — year — old youngster!

I can’t believe things people do. Once I waited for a bus on a bus-stop. Near me
stood a very miserable old woman. When the bus appeared | decided to let her pass
and help her but she rushed to the bus with cries and pushing everybody on her way.
What a powerful swift mousy Fury!

Special people
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(Ocobwbie ar0aM)

There are many people, who are very special, but often we don’t notice them
(Seasons are another question). So my mother is a special woman; cause she’s my best
friend (and it’s not very easy, I’m sure);

Jake Sanders (“Return to Eden”); ‘cause he was very clever, shy and noble;

Mary Fredriksson (“Sexette”); ‘cause she sings my lovely slow song “...It must
have been love (but it’s over now...)”:

Claude Savary: cause he makes my favourite “eau de toilette” — “Nice™;

Elena Gennadievna, my class mistress, ‘cause she listens to us and tries to help
us.

But the most special people for me are Freddie Mercury, Bryan May, Soger
Taylor and Tohn Dicon — in short — “Queen”.

Special me
(s1 — 0coObIii YesIOBEK)

I’m a very special person, and my peculiarities are shown in everything: | have
my own way in fashion, behaviour, mentality etc. But at the same time, | behave
openlessly. Some my deeds are very strange & incorrect. People don’t understand me,
that’s why they make their opinions about me which are very often.

But this trait of mine has another side: if so many people can’t understand me, |
can hardly find true, close friends, and it’s difficult. But, nevertheless, I wonna find
them sincere friends. | need a close human being, may be you are. “Fiends, will be
friends...”, sang Freddie Mercury. Brilliant words.

Fen Wishes of mine
(10 :xenanmii)

This chapter became the hardest one in my work. Please, don’t think I haven’t
wishes at all, of course | have. But in general, it depends upon me (e.g. to graduate
from school, to enter the institute, to become a wealthy man etc.). But there is one
thing I can’t do myself. It’s my favourite wish: I would like to meet a girl, who won’t
push me away who’ll understand me, who will love me. If my dream comes true, I’ll
make for her everything, “All, that she wants...”

The End
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COYMHEHHE
«51 xouy pacckasarth 0...»

I want to tell you about...

| want to tell you about my mummy. She was born in 1951 in Kalashnoe. My
mother’s name is Lubov Ivanovna. She spent her childhood in a village. When my
mummy was a small girl she was bright and obedient. After leaving her school she
entered the Pedagogical school. When my mother was 21 she met her future husband
and married him. My oldest brother was born in 1972. My older brother was born in
1975. | was born in 1979.

In 1972 she entered the Pedagogical Institute. In 1988 my mummy with her
family came to Kurgan. My mother is a teacher of Russian and Literature. Mummy’s
lessons are very interesting and useful.

This is a woman of middle height with dark hair just beginning to go grey and
brown eyes. She speaks quietly and pleasantly and my mother has good manners. My
mummy is very practical and full of common sense. She is a good — looking woman.
My mother is strong both in body and character. Mummy is full of original ideas. She
IS good-hearted and likes a joke. My mummy is also a very hard worker and likes to do
everything well. She is very intelligent. My mother has little free time, but
nevertheless she is very attentive to people and is charming. In her spare time mummy
likes cooking. Mother is good at house work. She is the apple of my eye.

That’s why my mummy is an example for me in my life.

Well, that’s all for the present.
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TTEPEBOALI CTUXOB

**k*

TBI 3HaCHIb, S JTI00IO TEOS.
JIrobuna emie ¢ neTcTBa.
JKusun 6e3 1e0st — He )KU3Hb TOrIa,
Benp TBI — BCE MO€ ceparie.
ThI 3HaelIb, THI MHE HYKEH,
Kak po3am HyXeH JOXK]b,
N s npoiiny Mopsl, IyCTHIHH,
Copomry y Heba u 3em,
Ho s naiiny te0st, mo0umMbIii!
ThI TONBKO XU, THOOU U K1 !
(ko 2 ctux., cTp. 35)

*k*

MHe xaJib, YTO HE YBUJUMCS CETOIHS.
OnsTh 0HA, ONSATH TOCKA, OIATH. ..
ThI naii MHE IIAHC CKAa3aTh, YTO S OO0 TEOS.
Tebs yBUXKY — HACTYIAET J€Hb B JIyILIE 3aIlyTAHHON MOEil.
He paccraBarbcst — BOT Harpasa.
A bora 06 ogHOM MOJIIO, YTOO OBITH BCErAa C TOOOIO PSIIOM
W cHOBa MOBTOPSATH, YTO 51 TE€OS JTHOOJIIO.
(x 4 cTux., ctp. 35)

*k*

Don’t be worry, my dear boy
I’m so sorry for my being fall
I’m very earning to be today with you
Give a chance to meet you
Tosay that I love you!

**k*k

He 6ecniokoiicst Moit 1oporoii:
Ceronasi ¢ TOOOKO 51 OBITh JIUIIH X0UY
Cka3arh Kak CUJILHO A1 Te0s 1100110 !

ThI gait TOJIBKO IIAHC BCTPEUU C TOOOH,
Ho BcTpeun xaip, HE MOJYyYUTCS TOU.

* k%

He 6ecmiokoiics, Most moporasi,
Benp mbI emie yBuaumcs
Kak ToJibKO 3aps HacTaHeT
MeEI ¢ ToOO¥ 0OHUMEMCS
JIums TopKO Mpomry 00 0THOM
He nmokupgait MmeHst HUKOT1a
Benp s xe mo6iro Tedst!
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31 Te0Os 100110 !

TrI 3HaeMIb, s JIFO0JIIO TEOS.
S mo6mro TeOst BceM cepalieMm.
S 3Haro Te0s Tak JaBHO,
S1 mrobwmita Tebds erme B nercTie!
TrI 3HACHIB, 51 HE MOTY 0€3 TeOs
Kak po3bI HE MOTYT OBITH 0€3 0K,
Mos KHU3Hb ¥ MEUTHI 0€3 TeOs
Bce ato Oyaer 3psi!
(ko 2 cTHx., cTp. 35)

**k*

S mo6mo ero. TrI 3Haeb
Mos m000Bb K HEMY CUJIbHA,
CunbHee BeTpa U JOXK/IS.
Ho Bpems OGbicTpO mposieTaer,
A MBICTI BCE€ MOM CTOPAIOT.
N xu3Hp MOs TEMHA, cepa.
Benp HeTy B HeM ero Teruia.
(ko 2 cTux., cTp. 35)

**k*

Tl BUAUIID, 5 TFOOIIO €T0
Bcem cepauem u cniosHa.
W >xu3Hb ropbka MHE 0€3 Hero
N ¢ HuM 5 He oHA.

Tel BUAUIIG, KaK OH HY)KEH MHE
Kak po3am HyxkeH 10Kb.
U Ge3 Hero g Kak BO CHE
Hu k10 HE MOET MHE ITIOMOYb.

3uMHSAA NMEeCHA

Tporika MumTcH,
CHer Kpyxurcs,
Konokompunku 3BEHAT
W cHE)XKMHKH, KaK UKPUHKH
C neba kpy»karcs, JeTsT
DTO npa3THUK HOBOTOJTHUIA
Becemut monaei BOKpyr
Kak cmeniHo u kak npusTHO
OkazarbCsi B CaHAX BAPYT
3aBojiHasA, yJanas JIbeTCs MECHs U3 Tpyau
3a 3aBbIOKEHHOM JOPOTroit
UTto Tam KIeT Hac BIepeu?
(x mecue “Jingle Bells”, ctp. 18)
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